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leas 


«هو الذي رأى» ملحمة ELL‏ کتبها الکاهن البابلی «سن ليكي إنيني» الذي عاش 
حوالى سنة ۱۱۰۰ قبل المیلاد ونصّه الأخير هذا كان نتاج عمليّة تطوّريّة طويلة بدأت 
مع بداية الفترة البابليّة القديمة» أي في مطلع الآلف الثاني قبل الميلاد» على أيدي 
كتبة وشعراء کثیرین . 

وأحداث الملحمة تدور حول الملك السومري الخامس «جلجامش» الذي عاش على 
آرجح التقدیرات بين ۲۷۰۰ق.م و۲۵۰۰ق.م. وکانت عاصمته المدينة السومرية 
آوررك في وادي الرافدین حیث تدور أحداث الملحمة. وهي الورکاء الحاليّة. 
والملحمة مدهشة في سبقها لكل الملاحم التي عرفها الانسان حتی اليوم» مدهشة 
فیما تطرح من أفكارء وفیما تحمل من أسئلة» مثل التسال عن سر الحياة ولغز 
الموت» ومثل الق إلى الخلود. ثم الانکفاء عنه بيأس من نيل الغبطة فيه لو حصل» 
بل على أنه الملل القاتل» مدهشة فيما تقدّم من معطیات تغني من يطلب الوقوف على 
الحضارة العامّةء والاتجاهات الفكريّة والعقائديّة والعادات والتقالید لحقبة تاريخية 
موغلة في القدم. وهي مدهشة في آنها تقدّم لنا سبقًا على آفکار كنا نظن آنها الأولى» 
من آمثال فكرة الخلق التوراتيّة» وادم وحواء» وشجرة المعرفت والطوفان.... ثم 
هي مدهشهة في بنائها al‏ 

واني أقدّم هذه الملحمة ad‏ موزونًا ومققی محاولا أن أعيد إليها وبها الشعريّ 
القديم الذي وضعت به في اللغة الأكدِيّة» علني أرُدٌ إليها جماليّة كانت لها في الشعر 
بعد أن ترجمت I‏ ترجمات كثيرة» صفتها التوثيقيّة أغلب من صفتها الفئيّة» متوخيًا 
المحافظة على حرفيّة Jal‏ وروحه ما استطعت إلى ذلك سییلا . 


۵ 


توطئة 1 

ثم إني أشير إلى أمرين هامّين في بنية هذه الملحمة : 

SL - ١‏ التكرار لبعض الأبيات» كما يلاحظ في مواقع مختلفة من الملحمة؛ إِنّما هو 
في بنيتها الفتّيّة الأولى» وربّما كان لأغراض تخدم الإنشاد الطقسي الذي كان ينهض به 
مغتون ويرقص عليه راقصون في احتفالاتٍ Lat‏ مقرّرة عندهم . 

۲ - إن في الملحمة خللا جاءها من تلفي أصاب الألواح التي ESS‏ عليهاء فعمدت 
إلى رتق هذه الفتوق بما اعتمده بعض المترجمين من نصوص اکتشفت على كسر لوحية 
هنا أو هناك؛ أو لا فباجتهادٍ مني اعتمادًا على سياق الملحمة وروح العصر وبعض 
الإشارات التي أوحى بها بعض الدارسين؛ فعلت هذا لتأتي الملحمة بناءً CB‏ متکاملا 
وما 

وقد أشرت إلى ما سددت به الرتوق بمعقوفتين [ ] وضعت اجتهادي بينهماء وقد بلغ 
حوالى / ۲۷۵ Ex‏ من أصل / ۲۰۰۰ / بيت بلغتهما الملحمة. 

والملحمة هذه واحدة من أنفس المكتشفات التي عثر عليها بين أنقاض مكتبة «أشور 
بانيبال» (547-534ق. م) التي تضم ۲۵ آلف لوحة مسماريّة في عاصمة Sle‏ انینوی» 
التي ما Jig‏ أطلالها قائمة في العراق على تلّ «قويونجيق» تجاه الموصل الحاليّة . 

جرجس ناصيف 


۱ - تقسیم الملحمة إلى فصول. وعنونة هذه الفصول من عمل الناظم تسهیلا على 
المطالع ولیست في أصلهاء ولذلك نری القافية الواحدة تستمر أحيانًا من فصل إلى 
gel‏ 

۲ - بنیت الملحمة على البحر الکامل Sis‏ وشطرت تاركًا نفسي على سجیتها 
ولم آخرج عن هذا إلا قلیلا إلى الوافرء وأقلَ إلى الرمل JS‏ ذلك دون افتعال 
فالإيقاع العروضي (BRI)‏ كما يقول الموسيقيّون فلا أحاول العدولَ عنه» وريّما كان 
هذا الاستمرار الغالب على بحر واحد» وهو الکامل أسلم لانسجام القارئ كما كان 
الأسلم لانسجام الناظم . وقد نوّعت بين القوافي من دون أن أجعل لذلك ميزانًا أو 
مقياسًا يقيّدني؛ فأحيانًا تطول المقطوعة على القافية الواحدة حتى تصبح قصيدة» 
وأحيانًا تقصر حتى لا تتجاوز بيتين. 

۳ - قد تصرّفت بعض التصرّف في أسماء الأعلام لتسهيل النظمء وإليكم ذلك : 
جلجامش : جلجامي» جلجام. جلامش» جلجاميش. 

إنكيدو: AS!‏ إنكي . 1 

آوتنابشتيم : تنابشتيمء تناشتیم أوتناشتيم» أتناشتيم . 

آورشنابي : آوشنابي أورشناب . 


أوروك : أورك» أروك» أرك . 


ملاحظات 


بال اسيل YI‏ 
سيدوري: سيدور. إيانا : إيان. 
ایشولانو: إيشو. آرورو : آروژ أرورو. 


آنو: gay) ol‏ الاسم السومري لهذا 


من هو 


Ue ا‎ E 
(eee cee Come | re eae eg دا‎ 
ال‎ EERE E في‎ it هو‎ 
الوا‎ ee وا = تاو ات‎ 
یت ارت سار ای‎ 
اتور و سای‎ 
«لإيان» قد رفع َالبنا‎ 


ا وا سيدا 
Cre‏ ا E‏ 
هی ملعتي O EEN‏ 


۳ 


oe ee ae تست فتاه‎ a 
تساه امس تب‎ 
اعسات اف فا‎ 
oA, ثل ماديا‎ 
كل ال اس وا ی‎ 
تراغ ا‎ ete 
E ا‎ 

(€) 


E E 77م‎ 


و و رز 2 ك 5 i‏ 0 
ر eel‏ و بجع مثل التحاس 
4 = ادا نظزت ب به يفاش 
EE E EE‏ قا 


(۱) جلجامش : هو بطل الملحمة الأسطورة» وفي التاريخ الملك السومري الخامس عاش بين ۲۷۰۰- 
۰ ق.م. 

(۲) آلواح البنا: إشارة إلى ألواح الاجر التي كتبت عليها الملحمة. 

CO‏ أوروك: مدينة عاصمة الملك جلجامش» واسمها في الثّوراة CAD‏ وهي الوركاء الحديئة جنوب 
بابل . 

(4) إيانا: حرم المعبد في أوروك المكرّس لكبير الالهة آنو وللالهة عشتار . 


۱۱ 


من هو 


ومقام (ی ث د ار » «إيا 
وو Gop‏ یت 
وعلى دروب السّور في 
Sh‏ اه a aes, me a‏ 
ابد Skee‏ بجنا 
و« EE EEE‏ 3 


Gi‏ ری ا ےو 
دنر اساج امه 
وبیسوث «أوروك» الجمي 
اال ات يق 
واو فتن | زان شت 


اتفه تيتا Soy‏ 
واقراً کوت واضح 
اجلجامش» a en‏ 
فا اس اس یضارا 


۱۲ 


EE فرت إليه تل‎ Ls 


و 
(ورول» | ee‏ تا 
و“ ee‏ ا و 6 
عن صَنعَة الاجر فيه 
ao oe - © 7 sy‏ 
ره cele‏ ی ۳ 
وا ات ات ES‏ 


ك مروجها تجلو العیون 
0 وذ eT‏ الفتون 
one ee‏ 
1ك rae‏ رتاجة 


۳ و و 5 ۳ 0 
نه. ولا تبسطم؛ عصلاجه 


[eee‏ سک سیر 
عالٍ عن البطل الخطاب: 
asl eb Sy‏ الركاث 


)0 عشتار: إلهة الطبيعة والخصب Godly‏ والجمال» وأحيانًا إلهة الحرب. 

(۲) قواعده: قواعد السُور» سور آوروك. 

(۲) السبعة الحکماء: هم حکماء آسطوریون عاشوا قبل الطوفان وتلك فترة العصر الذهبي بالنسبة 
للبابلیین والسومریین» وقد opel‏ الحكماء السبعة أهم المدن وأداروا البلاد بعلمهم وعقلهم 


وحکمتهم . 


(۷) 


w ی‎ 


جم مسرا ¢ ر نجام «آو 
إن سار و فت لجنو 
هو ص خرة ساره 
موا و تاش توالت 
اال و ع ات ا 
والام hg ek‏ اكد math pe‏ 
تسبح یقت es‏ قد 


وارتاء اصسقاع ال دنا 
ی eee es‏ زب عونا 


E دای‎ 


ا 


من هو 
روك) هو الور اراك دان 
é 4‏ = 2 ا :- و ت 
و عجار و مات 
ae‏ يقي کل Slee‏ 
ار من بعص CE‏ 
فا 5 ل وك كا ك1 دان 
cae‏ فارتدى رُهبىا ان 
AES‏ الدروب بها Slay‏ 
REE te ees NEE‏ ان 


ESSN‏ الرّجم القدیم 
ر 2 عن I)‏ > || ظز 0 
علياء كي يجلو البهیم 
eS‏ 1 شتا نا 2 O‏ 


(Vv) 2 BO مر‎ OE 
وقد قضت تحت البخور‎ 6 


الثور : من رموز الالهة البابليّة ُستخدم لاظهار القوّة الکبری. 


الخباب : الفقاقیع التي تعلو الماء. 


لوجال بندا : ملك أو له وهو الوالد الطبيعي أو الروحي لجلجامش على ما تزعم أساطير مختلفة . 
ننسون: اسم لالهة ثانويّة» قالوا هي el‏ جلجامشن وزوجة لوجال بندا. 

الركايا جمع CAS)‏ والجباب جمع جب: وهي انواع من الابار. والشرّب: الشاربون. 
تناشتيم : اختصار للاسم البابلي «أوتنابشتيم» وهو بطل أسطورة الطوفان البابلي ونظير «نوح» بطل 


أسطورة الطوفان التوراتي. 


قضت تحت البحور: إشارة إلى الطوفان البابلي الذي قضى على الحياة فأنقذها أوتنابشتيم . 


من هو 
وعبات نتاس تیاب هاش با 
ا کن سس تا 


«جلجامش» هذا ا 


يعمزونهالاتبور 
GLUE‏ أرضي أو Mots‏ 
ل الما ola ESE‏ 
فک الت سين تیان 


خلق إنكيدو 


زا ای :]تا مش 
اه هتفه ات سای E‏ 
وا ات و كته اليد 
eS. E,‏ ای تانق 
وعلی ضجيج طبوله 
ضجواء وثاروا فن اليو 
EE Y E EEE‏ از 
او ا ای هت اور 
بل انته ال آعسی الو 


(METE EEE EK 
یات ات التعييرا‎ 


E E E‏ ون[ 


(0o ۴ 5 y oa gus = Se 
ym es | غیت‎ ere جك‎ 
قدير‎ gS, 
الشَعِبٌالأسيرْ‎ ba 
۱۰ الط نم ی‎ Ae ف‎ 


وكا المسمتعتة السوسیم 


وین ينانا الحکیم 


۱ 5 1 4 لہ م2 2 5 
ئس مايشاءَ وبالشنان» 


م من أهل المّرارة والهوان 


(۱) الكلام ما زال في وصف جلجامش امتدادًا للفصل السابق. 


۱۵ 


خلق انکیدو 


الو E o‏ و و 1 و 3 
(ارور» قد خحلفت لهم 


و | Y‏ تدر 


(0. 5 Fa 

رب المدينة باتئزان : 
5 و 5 و و (Y)e‏ 
ثورايباشر مايريد 


35 0 - و 
ه wl‏ 4 بطل ae‏ 


ee ae‏ ا ve‏ یط سامت 
اج ایض اه شرا لا يتر ار yi! SIU‏ الررحيم 
و MET EEE EEE‏ هذ ea SG‏ بیس 
ا اك or eae‏ 3 
مترفحن وطسرا سک ف ولا یسمل ولا ریسم 
حل اه اه خی لصوم Ge‏ 


وینال من کل الغا ئس مايشاء وبالشنان 


سمع الإلة شكاتهم 
فدعغوا جمی ها قدس ١‏ رورو" العظیمهء قائلین: 


Bios هذا‎ Ci Ld 


(۱) آهل السماء : الالهف رب المدينة: آنو. 

(cls) (ELS) معبودات الانسان؛ من آسمائها في بلاد الرافدین‎ dials رر ا الأ‎ CY) 
و(مامي) و(ننتو)» وهي ربه الخلق والولادة وصانعه الجنس البشري» وهي التي خلقت إنكيدو من‎ 
. طين‎ 

(۳) الاله هنا هو (آنو) کبیر الالهة واله أوروك . 


فی ضجهء القلب الجري 
EE DE S‏ : ۱ 


حجنت یی میا قولهم 
«آنو» و وغعاص كم 
وك ۱ ات و هر معت 


من نشل E ae E,‏ | كه 


خلق إنكيدو 


te‏ وهل caer‏ له aw)‏ تا ؟ 


2 2 3 - 1)۰( 
1ك اك كم ارك | 
a‏ حي يدا RE‏ 
طا والقکت a‏ الفلاه 


os‏ أو er‏ ا 


من AIS‏ «ساموقال»" 
نتف ين اش را 
يرعى مع الق طعان 


و ا وت ا ا ا و 
وجهًا البو شي ب حجنا ع ب 2 مته داه 
)۲( نانورتا او را إله الحرب والهواء وفيما بعد إله الحيوانات› وهو اله الخصوبة والري» واسمه 

قديمًا نینجرسو 


(۳) ساموقان: إله الماشية والرعي» والمقصود أن إنكيدو كان يلبس ثيابًا من جلود الحيوان. 


ES ame لكك الك د‎ 
اهنب تيد‎ plas 7 E 
JS ملتاع‎ Sle قد‎ 
ات‎ oe EES ere 


كنل هما هنر تدس ااب 


۱۸ 


الموّامرة 


ee | pee ers EE 
تین‎ oY ال‎ 
أقوى — ال ماس ای تا‎ 
See Slee شات‎ 
مالسا‎ of, دو‎ 
1 st دوا ره‎ 


و سا تس ےا 


وسصايدي ریت Liss‏ 
وبعسونه رت |b‏ 
وآبو الفتی فهم‌الکلا 


an‏ 3 «أوروك» حا 


)\( > جلجامي : اختصار جا > مش . 


وا ear es ame‏ | 
تعر ريس ال 
وح وتان 
ات توش ن تیال 
ee‏ اه ار رات 
والبهم من آعشاب عيطك 
للماء # تس بت و 


لم آجتری ينك اقترابا 
ee‏ ها هه E ees‏ 
رت في آنامبهیبابا 
کر فک تفا اسان 


م“ وفال i‏ می الجوابا: 


E E د‎ 


جامي» ; 2 = ۰ فان e‏ 


كيدو - ۱ - الموامرة 


۳ 


Bh Ny‏ ي 


a 32 0 2 75 3 3 ۲‏ 
asl‏ ويمم وجهه 
ی ۱ ee‏ ات تاو 


2 و 0 ۳ 0 7 7 هگ 
ولب وط تراك مراة 
F a‏ کت هت toe‏ 6 


وإذا الفتى ورد الميا 
aed‏ اف ey a ene‏ ی 2 
ادا كك "لشت ا ا 


اا مسنه في لفيا 


اب تا وحط في 
وامام اجلسجامي» سفی 
(رجل iy‏ ل 
اتوق ا ارات ا 
كشهاب «آنو» SLES‏ ال 


)١(‏ العازب: هنا البعيد عن الأرض العمار. 
(۲) ما امتلك: أي من قوّة وجبروت. 


7 ا كا ل pe‏ 


۱ اب «آانو) الشاقب 
واخ ۰ و تسیر 


SCS Ng pe 


$ a ; 3 0 5 8 و‎ i i 
٩۳ ی‎ er عن اع ات‎ 


موف كن ی 
في فتنء یمنو LH‏ 
تا Rie oe ee‏ 
فی فا ای م 


ب نیما شطر الب طل 
«آوروك» یال jt‏ 
راسي a‏ مسا 
سن اراشحین لسم اه 
سالا يهابٌ jh sy‏ 
عرّماتٍ يهوي في Jee‏ 


( هل لم مستظم at‏ أن رطام تایه ای ag)‏ 


Ye 


۲١ 


alga gs‏ شلك E‏ شتا 
ere‏ ےک ا 


Se‏ ا 


se Nests pedi 
ومسصايدي خربت وصا‎ 
وه افش و کے‎ 
om ات م امن‎ 


حل E‏ ظ 
ابا ا 


وا مت تراسا 
oS tea‏ لتر حي 
Sy ely 5‏ كك 1 
وقح ی الوا 
قدا :ال رال توا ا 
متي وا تسا هیا تیکسا 


)۱( موضعه : أي موضع انکیدو . 


إنكيدو - ۱ - الموّامرة 


قط واف ee)‏ ارس 
الع فة Sel‏ عيطه 
للماء ا ل E‏ دراه 


a ae لجع | متسر‎ 
فدلا اعم هاا‎ ee 
LoL a tl رَث في‎ 
طيلايا‎ bar ema peice د‎ 
oe ee ae ee er 


م الراجخ العقل المَلِك: 
هذ نمی راد تن 
بح ينا ere‏ نا اب 7 


تست ا اود 


وک ن ذا 5 0 )01( 


انکیدو جا المؤامرة YY‏ 
Ce‏ خسم a‏ اكلم هیال هو تا 
فتواردت تلك ja > a‏ تبعي استقاء 


ووذةج ای اف ند 
هو ذاك «إنكيدو)االفتى 
هوذا الذي يرعى الحشي 
ا ا دا كنا 
وسع البهائم قلبه 
ورفيقة الصياوقد 
Lilie i fs‏ 
lea eet‏ دورق ال 
ودعیه Gh ts‏ نحن Las‏ 


Sp حك‎ gas 


v 
۵ 


واذا رالگ فش هو 


نف ای خی لا 


وا تا تایه 
ف E EL‏ ایا 


Bag‏ فصن الد 


elie aes‏ كان مدو شین تدده 


ا ات مت ی مس را كش 3 
ا Bees‏ تمارسينّ على ل 


)١(‏ الأبيات بين المزدوجتین من کلام الصیّاد إلى كاهنة الحبٌ. 


۳۳ 


إنكيدو - ۲ - التأنیس 

5 دي \ sa eres Ceres‏ 
EEE‏ و 
لمتخجل الأتشى وفنا 


لت E,‏ الف 
ف ال فق جا 


ge SEM ae تين سن‎ 
تا رن‎ E 


اورت نبه الرغات» 
وق وال زاس leet‏ 


EE RSE EE 
ماض ولك قداعتا‎ 


سشا وسبا في الهوى" 
حتّى ارتوی أو ماارتوى 
تكو ag ۱ a a‏ 
بعد النوى 
ات رما قد روعت لا نیترام كك E‏ 
Aa‏ القوی 
مب تست را 
رت el‏ ون ها 
ا fa‏ 


(5) متا وسينا من Agha SUM‏ 

(؟) رفاقه: من جماعة gael‏ ان 

ES )9(‏ الضمير يعود إلى رفاقه من جماعة الحيوان. 
(4) عما أقبلَ: عمّا أقبل عليه من فعل مع المرأة. 


۲ 


Yo 


باه فيها عائذدًا 


ماکان لحت bi oi‏ 
eas‏ الحکیم. كما آری؛ 


همعلا رن «ُورول» oe‏ 


نکیدو - ۲ - التأنيس 


E‏ معا یبرع 
9 و هت را 
هه اه تیا مرا 


از تیا ENTE‏ 


۳ 


2 


«جلجامش) الب اس العظیم 


GSES E eg es‏ سییر 


CO)‏ اه لخديل خلا 


إنكيدو - ۲ - التأنيس 


5 2.2 ازور ECE IEEE ETE‏ 
pied,‏ ا gee‏ ی وک | لاس ریت 


- اها ال میت اضر تالا ۲ ۱ Se‏ ود رن 
ها لتت عا eae‏ ون E E‏ وف وك EE E‏ 


هيا إلى «أوروك» فَلْنَذَمَبْ من 
ا و ا 


ركاف الخ هیر عا دغ 


ع و ی E‏ 
في شهوو بط ف خن S34 Gps‏ 
ی اس ی eet‏ ی 
= ذاك يا «إنكي» ويا ين ا 
شاریکه «جلجامش)» الفرع الشمل 
انظر تأمل مُنيناآوني jee‏ 


(۱) معه: معا . والهاء للسکت عند الوقف. 
(0 الخناث : شباب مختون. 

(۳) الحلل: جمع حلة: الثیاب الجديدة. 
۹3 إنكي: اختصار إنكيدو أو ترخیم له. 


۳۷ 


إنكيدو - ؟ - التأنيس 


SHEE‏ اي ات یت 
IES PE EE pees‏ 
م ا cee‏ :متك اندز فتن الل 
ها یار ی تا 
)3 & ا ا E‏ 1 
اشم الله 1 فوق i‏ 
انوا وال 3 E (LSD,‏ 
Jey‏ 
eres Lig 3‏ ات قد os‏ 
si‏ 
En (eer ere ae‏ فى آحلامه 
عن تيال 
مین فيل اتات ال واه 


Ce يا‎ 


آحلام جلجامش 


«جلجامش) ما كدت 9 geeks)‏ 
ولاه yp‏ يروي ماظن 
في الخلم في «آوروك» من بعض الصُّوَرْ: 
ا ا Ore‏ الك 
في الجر حشْدًا من نجوم SHS‏ 
کشهاب «آنو) الثاقب اله ae)‏ 
فهوی علي كما كوا رست القدر 


\)o e We و‎ 
ee as رقت انی‎ (ok ع‎ — ; 
ad BQ Oe 5 Tio f 24 و‎ 
فوجدته طودا تنطامه موضعه‎ 


3 وا 
9 34 ن «آوروك» علیه تسجمهوا 


وتجمهروا وتالبوا وتوضعوا 


EEE‏ وواه تفيل الشوار 
e‏ یه RPS E ae‏ بسا 
آلقیشه آرشاعلسی یلك لک في ابا: 
(۱) نجم: تاغل jell‏ هرق قن GAC‏ 
۳١‏ 


آحلام جلحامش 


3 5 4 ee یلو » ا‎ Lis 


مو و ae‏ دا لس ۱۶ 


اتات الام اا اس E E‏ 


«جلجام! يا ولدي إليك المسألة: 


۱ 


: cee CE ej a ال“ جم ذاك‎ 
Uae E دا ال ت‎ 


در ای شهار حصي حي 
وو 0 2 آرض 


ا 
و ا 


دا ات ی واو Coe‏ 
اى من ارات pond‏ نع 
EE EAE E E‏ الب 


فده کے ما 3 تضع 


je 2‏ في فوادي Hy SL‏ 
کت تمي عاتن ال اه 


ip ل‎ RE E EES 
ا جوحات ول ل‎ 


ا تب وا تا 
ا کک ا ا 
ا و 


لكي (Let)‏ يتابع تال 
EE EERE EEE‏ 


۳۲ 


Eo‏ ايروك المنيعة روعوا 


3 ما Emr‏ قت 


8 تفت E‏ ۱ 22 
ل على فتاةٍنِلئها 


E EE E EEE |‏ م 


Ce‏ الحکی مه مُشبله: 
( «جلجام»! يا ولدي! إليك الما 


SE RS EKSE 
داك ااا عليه یت‎ 
يد لشخ‎ on oe oo ae 
و‎ 5 
E مها‎ E 
REE شك‎ i, Ses iege ss 


em رن‎ gw mee EE 
pe یت نی‎ E 
ات وا‎ ee a ات نحن‎ 
Dia rN ea مكنذا ل‎ 


بات ویر في تن 


ود هه اف پات یی دا EE‏ 
ora !. .el Lo‏ الحظ العمیق 
یاام..! هل أغطى فاحظی برفیق؟» 


انکیدو عند الرعاة 


إذ كان AEE‏ شلكو EEE‏ 
والام ر : enn dens E‏ 
CS ie‏ اك so‏ 
ONS US eis‏ 
«إنكى» وتلك EAE‏ 
کا ا ا 
«إنكي» كلك الکاهنتة. 
بنهارها انان 
فعا رو ا کف 
وول فلك الكاهنه: 
«إنكيدٌ؛ يا شبء الإله! 
قا و ك هرا 
LL pill yd E‏ 
وبرفقه الحیوانه تبقی حالما؟ 


متنا لین «ورول» تن اب 1 


)\( إنكي : ترحیم انکیدو آو احتصار له . 


۳ 


۳۵ انکیدو عند الرعاة 


وتاب د الأزب اب في Less!‏ 
امون لبي قاع E‏ 

هینبا إلى اجلجامش لحاس العظيم 

EE هناك وفى «اٍیاناه»‎ Gp 

ALT,‏ مثلة في الصَغير وفي الجسيم 
نا لخ م هه :تساه 


۱ ۲ 


1 


و 


تا أرق تن تنا اقلا تاك Nhs‏ تیاه 


تاف اراق ee‏ "كنا eee‏ عه 


فانصاع «انکیدو" لصح الکاهنه 


hs‏ حياء ین منهاال راهن 2؟ 


3 2 ۵ و‎ ۳ Oy Gwe شد‎ “oe 
وا شتا سا یی اننا لصوت‎ 
Lele ees Sag ey 


o ۳‏ ۹ ۰ َع 5 (Y) oe‏ 
ورمت علیهانصفه كي تكتسي 
وتف بت سکیا با یی ۳ 


وإلى مواند ee‏ اا 
(۱) إياناه: إيانا: اسم معبدء والهاء ضمير يعود إلى آنو. 


)1( عليها: على نفسها. 
(۳) يأتسي: يأتسي بها أي يقتدي بها فيمضي كما تمضي هي. 


انکیدو عند الرعاة 


Cs‏ السظائر مجمم الرعیان 
یت هو فى EEE TEE‏ 
- آوک ان يرصم iba‏ السخژلان؟ 
ye 7‏ ا 0 
و از دص ات الا ستاو 
SERTE‏ اه اد Wee‏ 
ات له قاتا شا یی 
ات اه 
فا ات ات سره فا سای 


وا ط سرا 


E SEE TORE E EET 
و‎ 


3 مهاجه ودحث اله‎ PILI Jes 
eh من آهوایها جَمم‎ Gat 


)۱( استعجمه : وجده غريبًا . 


۳۹ 


۳۷ 


ومضى eee‏ من VI‏ > فلا بهات 
فا یاف الیل SEs‏ 


MER SE EEE EE 
pane ES فالیوم «إنكيدو» هم‎ 
کو تیان هه معين‎ ees 


إنكيدو عند الرعاة 


(انکید) چ فرح نوی يبعي الحياه 
ی چا تاد لمر 
رجلا ash‏ يجري › ب EE‏ في تا 
E er ey‏ ما E‏ 
ELLE EEO‏ م ما (Las‏ 


ee الجن‎ CEE EEE 


Oo ae 5 يداهو “ابو هسام‎ SL 5 
(pas «Lie fats فيم تهرول‎ 


تاجات ات سنوی له له ih‏ 9 
بيت الجماعة لا یصون له الحَرم 


OL Lis! ©‏ يسبي عن أمَم 


وعلی الخلائق مد عارا فى المدينة 

أجرى على الشکان عنادات مشينه 

ولاجله قبرغوا الط ول فلا سکس 4 
Stl )۱(‏ إنكيدو: SET‏ الرجل انکیدو . 


۳۸ 


۳۹ التشكي من جلجامش 


NE «(أوروك»‎ a 
ee ee ee reer ee 
SWS ات رل‎ ig tt See 
جَعَلُوا الغروس كياسميته‎ EY; 
ترت «آوروك» العليلَةٌ كالمَهِينه‎ 
في حفل العروس كما الرّهينّه‎ ai 
یت رخ بغلها صارث حزینه‎ ES ات‎ 


E E E‏ یا 
NEL EEE ELE‏ 
هذا الذئ قضت السّماء مسجلا 
زر الولادة MES i ۳ 9 BI‏ 


إنكيدو في آوروك 


«إنكيدً) pes‏ أف فة ER‏ 
دیا خلوتی! MES tt te‏ 
ویسی؛ لإنكى» والفتاء على اعتدال 
EEE ER RET =‏ 
فا إلى ET‏ تيعدو : Sven‏ 
ER EET‏ ال زوای ee ee‏ 


وإذا ALY‏ تجمّعُوا > الهيال 


ee ee ie rer ا‎ a 
مَنْ منهما في البأس أقوى؟ - کم هما..!‎ - 
تا لا تسا لب ولأ ال‎ E NE E ee GS 
رضم الحلیب من الها یم في القفار وفني الجبال‎ - 
. المقال: هو مقال الرجل في الفصل السابق في موضوع استعباد جلجامش للشعب‎ (1) 
الملك المحال: الملك المعوج عن الطریق الحن:‎ )۲( 
بين أهل أوروك الذين تجمّعوا حول إنكيدو.‎ Gate الخط (-) يشير إلى حوار‎ )۳( 
۶۰ 


١‏ إنكيدو في آوروك 


ee‏ قي اوران epee‏ اع ال سال 
اند ار ا امسر .سر ع ا 
ات yee‏ ا عاستا خددار 
اكت | ال لك ee‏ اه ال شا( 

aa joel «Leap wis 

SESS : ao | واكك‎ 

كينا rm ee pee‏ اوليك الارى 

وود د «جلجامی» دخول Jone SI‏ 

وادا ا ate‏ له بالمرصلد 


وات شد ا بعرم اتن 


الباررة 


في ملتقی الأسواق فطي 


7 
Fd 


۳ دم لكت شك 
iar 2 3 3‏ 
وبصد «اجلجامش) لا 


اتو یا ae‏ أهوى على 
Sw‏ علض ات 


«أوروك؛ قد تسم الما 
وُقفالأحكامالقضاء 
اسان حكن ا 
يدنومن الوجو المضاء 
ل کیت ا وه بش و 


ge 0 ۳ 
ot وص‎ oo كك ر‎ 


وتجادبا 2 ۳ 
Sipe as gle‏ ی ساح Sige‏ 
ودعائسم الأبواب top ee‏ تیان 
وان بل تسیر یرال لا ان 
مادث له Salty SLES‏ المجال 
وتجاذبا کل یهد 
ار es‏ ر في ساح MN‏ 
ودعائم الابواب حطمّها القتال 
تحؤزان يبل وا ee ms eee,‏ 


(۱) بهذ: يهدر. 


ty‏ المبارزة 


ای ال اش | Wie ame‏ | 
لکن «جلجامی» ات ات 
وهوى علیه وتحتّه قد ملد 
اسان ات le‏ تسيو WSs‏ 
والخبظ قد ولی کمايمضي الذخان 
والی فتاه العرس يمشي باتزان 
أثناءة مااجلجامش» يمضي إلى ما قد وَعِدْ 
لم سین RE CUI ged esa‏ شا و هد 
و ens‏ انحن يحنا plate‏ في كل البلذ 
Hay a4 yess,‏ امن الحصنه 
الور الد ا ار زیت ٩:‏ 


منك في أحشائها 165 عظیما 
وبها غرفت تفوقا فکن الکریما 


بات ایا سيفن تیا 
فارحم ولا تیم فکلهم فداك» 


المصالحة(1) 


[فارتدٌ «جلجامي» وقد ae‏ الکلام 

واحتارٌ هل هو في الحقيقة Salis al‏ 

pe EU الحلمین‎ bis, 

تشون Pome er‏ قدت ا 
دا في میت ف لشي صا سا ال 
ا وا ا TSA‏ جات وال 
کو و ا ا ی مات ی 

ومضی الی نکب يبفي ضمه 

yom ge NS وعد‎ 

کید و يا نشل الفيافي والقفاز! 

اه ال از سیکسا كين مار 


شتا ال نی E‏ رت EEE‏ 
عو یی رو إلى مات 


فيج il gee pee‏ ل ey‏ دقن 


)\( هذا الفصل من من الملحمة وكل ما ستراه موضوقا بين معقوفتين من وضع الناظم واجتهاده تعويضًا 
las‏ هو تالف في أصل الالواح المكتشفة في الحفريّات وربطًا للسابق باللاحق. | للخروق 
الواقعة في الملحمة نتيجة لذلك التلفء وسنشیر إلى ما كان في آمر غير ذلك فى موضعه. 


4 


۶۵ 


a er 7 

eee ng ER ا‎ 

ee Bri ۱ na‏ كر 

pe We EEE 
1 : 


ie 5 1‏ ال و 
ase‏ ناسین تالا از میت 
eee ee 0‏ 
EE‏ ی a‏ 
بل les‏ الفا ا الغا 
وتعافذا فتصاد 
ae 2‏ 


بحري ا 
وخ اش في Cr‏ 


إلى غابة الارز 


إلى غابة الارز 


Le]‏ رلی الارز الجصمی 
Gly my‏ قاهرٌ کل مر 
بل سوف د er ae‏ هت کی E‏ 


تا جات ”اتک وا وح 
فيم ود برغ بة 
Sols‏ لويد | الحدو 
الع a‏ جات مر 


- تاش 0 بل هی يا ww‏ 
oA‏ ۱ 7 ي 
إو لتكت تا لا وار 


ا ےا ال ا 
E E ME E E E‏ 
اغرورقفثت ءي ناه لإ 


ل وما هه تاك تروده 

الاو د ا 
۳ و 

nes بوت‎ EEE 


if 3 0 oy 
ين یت المي جه‎ 


ل الدع 2 مطوی + : ie oe oe‏ 
۹ عظطم | للم كمشتهيه؟ 


a وما‎ 
وو 5< ف‎ 
EE E ES 


(') حواو أو حواوا: وحش أسطوري وحامي غابة الأرز وصانع الشر في العالم واسمه الآخر 


(خمیابا) . 


£4 


4 


والاء وت ار ت رف 


E. E a‏ توم 
متلا oS So ee‏ لاك ١‏ ات 
yeu‏ اجلجامي» لإنكي: «أي صلق 
Doe ava cine ere are ome‏ 
a OG wer yy ree aime oa)‏ تست اه 
حرّى هی SLA‏ فيك أماتروق؟» 
CFs han JE REE‏ 
غخارة: قوائ ee ener‏ سيا 


وى تسار ی یر مه ا عدر متیر 


Mets بر فلعحفظن لین‎ ls] 

ات میا کت کات 0 

یا صاح! كذ الع منك ولا عليك 

ولشحن خوخ اكرون لوك ° 
في الغخابةالكبرى هنا ل یعیش «خمبابا» الشديد 
EEE‏ ني نشد E TRE E‏ و ال فر ك ارا 

ie E الإنكيدًا‎ 

الاك كافك إلى و 


(۱) قوّتيك: أي الجسدية والنفسيّة. 
am‏ عشر : gl‏ عشرین آلف ساعة أو عشرة آلاف ساعة مضاعفة. 


١ه‏ إلى غابة الأرز 


هذا رة یوم Lab‏ نه Vee‏ 
اك بطي امس gh‏ 
و«حَواو» يزأرٌ مشل عاصفء الم طر 
ژالتتار في سوق هوك جين الور 
a A |‏ اف قاتا تیب ار 


فعلام ترغبٌ أن تقوم بذلکا 
واحواوا متقشض نیت CHER EIT‏ 
من یدفع الماتي إذا ما جاءکا؟ 


لكنّ (جلجامي» يجيب مقورا: 
«نرقی جبال الارز لسن sles‏ 


فیقول «انکیدو) يُشِيرٌ إلى LS‏ 
اقبت داضت E‏ اویل السعای؟ 
Glos‏ حارشها غضوبٌ لا SL‏ 
وعیونه يقظى سهام أو حرابٌ 
انش ا رکه في م يان 
يحمي جراخ الارز مرهوب (SESS‏ 
فيردٌ اجلجامي» وقد کنر الخطات: 
Ue‏ - يا تری - يرقى إلى «شمش» GOS bE‏ 


)١(‏ مع البقر: إشارة إلى الحياة التى قضاها بين قطعان الحيوان. 
)۲( إشارة إلى أن جلجامش في رحلته إلى غابة الأرز مؤيّد بالإله شمش . 


إلى غابة الأرز 


اتسين الور ل وي ادن EE‏ 
تا رن على ای اس تشز 


Jw 1۳‏ فى عمر یحدده افیا 
EA EOE ER EEE EE,‏ 


IS IEE TORRE 
رل‎ EEE 
Lê ALTO ES 


وبحسبی التشجيم منك بما ك 


ولذا سقطث هة اصنم لیا: 
ماکان «جلجامیش) یومٌا راضبا 
طك الال نات لیس میالم 
اوحواوّا وش الارز کار We Sis‏ 
[«إنكيد» قال ae‏ حزن واكتئاتث: 
اا ا ا با شب BCS‏ 
لا عشت بعذك يا صديق على Slag‏ 
ومعًا نموت أو الوصول إلى الرّغاث» 
(alate)‏ عن قول (إتكيندو) آجاب : ] 
een)‏ قلبي يا صديقي بالخطاب 


ها إنني ماض إلى شأني وحلمي 
وااو اا و لیسخلد فیه إسمى 


oY 


oy 


E E REE 
و سينا وروا وتعاقلوا‎ 


7 لظ اكاك كاك 


وا مخت سس ان 
او تا ا 


eee: E E‏ هب 


وتجهزا خملا TE‏ 


فك اشترعنا نض الوم 3 


إلى غابة الأرز 


شیوخ آوروكث 
یوذعون جلجامش 


في ا سوق عند مداخل البلد المنیع 
«جلجامش» یستقبل الجمع الرّفيع 


اس ee‏ تا مسبت ۲ M3‏ الا 
وخ انهو اق )| Oat‏ يون 

ah‏ داعت ریا شوت 

Spgs Sk LANs 

ذاك الذي ae‏ كن 
سيصيحٌ في الب له السرزغید 
دحتم تفت OEE‏ 
فا کیت مت یط ان سل 
دی ی ور meee ie‏ ت 


سای eb.‏ اوا 
واسمي ساحفره وهذي غعايتي» 
og‏ 


00 شیوخ آوروك یوذعون جلجامش 


CV), ۰ 5 5 و‎ 0 3 3 ۳ 


Gol -‏ | لفتيٌ ود ۲ سید هی 
O oi Be‏ 
TN =‏ ی eS‏ ماب کین 


PER AN تمس‎ eee لي‎ ei 
سا هی‎ ae 2 Ss a 


ع eae ee‏ حيبي ذا lg‏ یی 
eed Vine ge oo od =‏ 


- و«حواو» يزأرٌ Je‏ عاصفء المطر 
ES‏ اه تراک تا ان 
یتست د eg‏ یر 


- فعلام oF CSG‏ تقوم بذلکا؟ 
من یدفع العاتي thf‏ ما جاء‌کا؟ 
لك «جلجامي» يتابع ضاحكا: 
«(إنكيد» هيّابي ولن نتماحکا 


یا آهمل «أوروك» اا وو 
وال Se ae‏ کیک مسا( تک (ge ol‏ 


() الخط (-) بعد هذا البیت يشير إلى حوار یتناوبه شیوخ أوروك. 


شیوخ آوروك يودّعون جلجامش 


ome «آوروك» صلاةً‎ aD 
een a eee 
hea ولأرض ره | سس‎ 
وبعزة في ا الان ارتعوا»‎ 
ااا اس الدعاء رح‎ 
Br De نمضی لشمش في‎ 
آرنم‎ St وسدي‎ Sa Gh 
فلتهدأنْ روحي ویهدا السضجَم‎ 
وإلى او الكل شك افیا مرجم‎ 


(ao bi تراني‎ pS Ll 
تبعه‎ E صلد‎ a sii) 2 | Leos 
a 2 Lj مسضی إلى عرافة كي‎ 3 
fea hai دي‎ SR EE 
لکن صعوبات هناك مقنعه)]‎ 


a‏ الدموع على مسایل حدو: 
«هذا Fence ee pe i ee pee‏ 


[شيةٌ 2 2 مهيب غير آني لن أحية 


las‏ عزفت ولن HS‏ الوعيد»] 
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0۷ شیوخ آوروك یوذعون جلجامش 
جاووا له بصلوف ات قدیمه 
هي Ls‏ بسهایها صارث ath‏ 
الو هن تانق واو ل 


صل الشلاع وسافرا ارين 
وتقَدم الأشیاخ منه مودَعین 
نا توا ei‏ ی EE aici gs.‏ 
ey Ton :‏ ۱ : 
رلا Sys a EEE‏ 
«إنكيد» مانع EE‏ 


7 5 سا و | 1 5 


کشفب الطریق بها جرى 

E EE‏ یری 

واتبغه واسر كما سرى 
يمشي HEL!‏ في الطریق لكي يصون 
فاتبغ ela‏ لا تساورد الظنون 
یه انس خی سا ome a‏ صن ان مین 
ا الى glee‏ ن سین 
فی غابة الأرز اللجمنتقة الحصصین 


. آنشان: منطقة مشهورة بصناعة الأقواس» من اقلیم عیلام جنوب غربی فارس‎ )١( 


شیوخ آوروك يودّعون جلجامش 

ات ی ی 
هس شا تسب en‏ خر 
هجو عافدل فرت ال 
والوعر من جبل يسه 
J‏ یسمل فرحة 
السو as ane caer) Stam‏ ۳ 
E EEE‏ سل لنق 


Oss egy ae 
شاه متا تسا اا‎ 
دما‎ - ۳ ae ۳ : سر‎ 
ایحا‎ E با‎ 
تا ال فا شا‎ EET 
سا مامتا‎ ee | ey 
وو الطفل سهل قانعما‎ 


في نهر «خمبابا» الذي تسعى Bet‏ 
فَدَمَيِكَ jee‏ بالمياو على هواك 
مهيبا وعدن تقال دنال 
جوم ولا EE Seat Lib‏ 
واحمل قراح الا تکل بويداك 


بولقو سیف بت 
الو جال بنذ» حدوده نها لدَيِكُ) 


«(إنكيد» فال: «الی الوراء مليكيا 
فيا إلى شفروأنت ورانیا 
لا EEE TET REE E‏ 


)١(‏ 25 من ألفاظ هذه القافية في هذا المقطع منتهية بنون التوكيد الخفيفة فوقفنا عليها بالفتحة كما 


يُوقف على المنوّن تنوين الفتحة» وكذلك في مواضع أخرى كثيرة من الملحمة. 


OA 


a,‏ شیوخ آوروك یوذعون جلجامش 
EE EE‏ توف EE‏ 
یه د ls‏ ل 


مرهم يعوذوا (eRe‏ ا 


«جلجامش» يتلو وقد سَّهِعمَ الکلام: 
ایا قوم..! هيّا فارجعُواء طال plac‏ 
وی عنامي الط نوا فى نوركام 
ای کی ا er SE‏ بك ةا 


وا خطاة عل ضیرم هی 
الس و ا مت انيدان الات ا ج و ييا 
«نکید» مانم عثرتك 

يمشي أمامّك في الطریق لكي Oped‏ 
كاف ای انس واوا مدن ی یو 
فى غابة الأرز RE‏ الحصير 
ایا ساي قر السسون 

)۱( مکانه : مكان حواوا. 

() هیا : حرف نداء للتنبيه . 


شیوخ آوروك یوذعون جلجامش 
ده ی مهي E‏ وله شنک( 


فوق المصاعب عابرا بك كي تهون 


(ear E‏ ۱ نا 
(ere pate NN Be ON‏ 


مع الم ننسون 


eS ند ا فمة‎ EE 
و‎ ones «إن > ل نتا‎ 
«هيًا إلى «إيجال ماخ ال‎ 
IES EE ال‎ EEE 
pared وو‎ aed 
ي‎ ag eS ی‎ 
LSS | 
E ولمعبد «الایجال» 3 1 ا‎ 
مُقام فيه ات توا مت اج‎ calls 
ere في حضرة متها‎ E 
ما أك‎ ei ««ننُسون»! کنا جت‎ 
فى ر نان اساسا ات‎ 
ماکان يعرف ما التهاية من أححذْ‎ 
A وطريفُةٌ هل - يا تری - يومًا‎ 


وإلى اليوم الذي فيه اف 
وال اا او ق ر 
O)‏ إيجال ماخ أو إيجال ماه: قصر عظيم في أوروك وهو مسكن الإلهة ننسون. 
(؟) الإيجال: إيجال ماخ اختصارًا . 
)1 


مع الأمّ ننسون 
امه الازز لتخي افیا الم وه 
واا جوم ات ى ا 
$US ۱‏ الشديد 
آفثل الّشر ویفنی م السوجود 
5 ل (شمشا) لمعنس ۳ أن تعدو 
من ی gee wy eg‏ ای 
فأعود» 
oes‏ انون E E‏ عفنيه 
وعلى الصَّدرٍ تدلی حَلْيّها وفشااليطرٌ وتاجث رأسّها"" 
سارت على در dias‏ مُقَلَمَيْها 
ولا رت البخور كما علیها 
وبماء قُربانٍ له رفع یدیما 
کون تراستل الصلرات ae le‏ بفيها: 
«قلبًا وهبّت ابنی فلم هو باضطراث؟» 
fas yee an a‏ 
في رحلة كبرى إلى 235 الهضاب" 
Spel‏ يمضي لیس یعرف ما الحسات 
وطریقه iS yg‏ هل من ماب؟ 
وإلى اليومالذي في هيعو 
والى اليوم الذي فيو Sy‏ 


. تاجت رأسها: وضعت عليه التاج‎ )١( 
. وحش الهضاب : (شارة إلى اقامة خمبابا الوحش في هضاب الأرز وجباله‎ (۳۱ 


1۳ 


والسی اليوم ae‏ و 


E EEE oy aCe‏ نود 


يقتل الشر فیمُجی م الوجوذ 
- يا «شمش) یکره الباغي asl‏ - 
وإالى السیسوم الذي في یمود 
E E EE‏ سل E‏ ال 
NS,‏ محروسَ الحدود» 


] انار یار بط اهر‎ REY 
وانتهت تيون من حرق الب‌خور.‎ 

والوصایا ELE Ss‏ «إنكي» القدیر 
عدن PSEA A ese |e‏ 
بید آني صرت مني. لن ps‏ 
| شيءَ ۶ cal‏ ت ون تا بتر 
یل OS) eae‏ ار Ni‏ یس 


مالك قفا قدسوه jee‏ 


[ف بر حام دافم منك الشسروز 


ا اس EE (aa‏ كن حامیا 
ا alt et‏ اغ ا افا 
PNG ve Î‏ ناف لا هنا 


aap eee OO)‏ الإله شمش. 
(0) لن تبور : لن تهلك . 


ge‏ ا 


Ll Lb كين‎ Lis Fy 
ضاریا‎ js فکن‎ SU «خمباب»‎ 
مه اردب يا‎ ee E ERD 
EE E Sas 
es مويه | کا‎ 
E EE اتر يا «إنكى» وک‎ 
EEE E E کته‎ E 
تمرف ان داریا‎ oli sl 


۳ 


مانا دفي ریصن ای ناسا | 
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مع حارس الغابة 


[«إنكيد» سار وسار «جلجامی» وراه 
وا فش ge I‏ متك ی | 


مه بیان فتاه مساو .کی میم e‏ 
مق Re‏ لشت O RE Sait SO‏ كا ان 


w 


قوی کے ا اا بعدالطعام یمین 
ee‏ وعمشتريية ا صت ف ی ل 
١ 2‏ كار 32 ١‏ ات ا ا 


ب ee‏ سسوم ا جم تن تلا لات 
i‏ اس تا و اما هرات 
ty Lt -‏ ماسقا Ss‏ في الحساب"۳ - 
حفرا هناك وقيرّيا شک | = «(شمش» انسیا Aa‏ 


() عشرين: عشرين ساعة مضاعفة وهي مقياس بابلي للمسافات . 

)1( يتبلّغان الزاد: يأكلان منه AU‏ وهي ما يكفي من الطعام لاستمرار العيش. 

(۳) كنّ: الضمير یمود إلى أيّام الشهر والنصف. والثلائة : ثلاثة یام أي إنهما قطعا مسيرة شهر ونصف 
في ثلاثة یام . 

(4) قربا بئوًا: حفراها وجعلاها قربانًا. 


مع حارس الغابة 

اا تا تا وان 
ار او شا 
ق و تيان 


EE‏ 0 نسسدو ول 
ولها : : چ في واف 
: 5 3 رَه 1 4 


ger ee‏ عرف ات فان 
ee‏ شمه اه شید 


sp‏ قال له: اند 
اج یی كم paar is‏ 
کال رو ی تاج 
ها عليه ولا حف 
ا سل ےن الت ن 
ا وت ا د 


هيا انطلق. لا pe‏ 


مسن غاب الارز اق جرت 


و L450‏ عه ال 
حجنن إذا Olas Vi‏ 
لاسي E‏ 


ES RET Ee 
ان‎ ey ا‎ jr لك‎ 


و ۳ ۳ 
وإزاءة صت شراك 


ولحارس یتیب الحسات 


«جلجام» لا . . لا Sao Ss‏ از 


Ss) 0,‏ کاا سا 
توعثاء ا 


ب «آروك» py ey eee‏ ا 
EEE‏ تسار از رتسا 


ولي ies ee‏ 
eee ee‏ شیم تا ات رن 


eee pees‏ رردا وردان يضغ 
والان - يبلو - منها خلم 
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0) 


متها التي كلد مر فتاه لا ع 

eee‏ ا و 

[ee فلا‎ A فرص جاءث‎ ge] 
PLS بلفث حماسته المرام الي اع هذا‎ 
al, ا کال وا تفت کت اج نار‎ 
ینوا سوام‎ Bie ]سای اش‎ eee 
ات الرُؤام‎ | ere | tat | تيت ا‎ ag 

[وتقابلا کل على الخَصْم Soh‏ 

2 ناد تسیب ولا BEE‏ 


و میمصت دص 


وتباعدا التي ممت المجال 
وا ف ا te‏ 
is‏ او ن 


كل لے فسا يحم Pi ae‏ 7 ب ال! 


اهاي as‏ الخسام به هوى 
وشقئ قي آلارز مس دد اا 
فهوی سريعًا مشثلما الجبل انطوى 
فارتاع gol‏ الغاب من صرت عوی 


YO)‏ ينتفع: لا ينتفع بها. 


a ieee‏ و 
کان الفتی «انکید» يزداد placa!‏ 
ویعالج الباب الذي لا .. لا یرام 
تفت ا تسام 


RE EET‏ كد لت ان شالت 
تعن بت اش سوه سس 
LS sys‏ الجیّار هذي حاله 
ی ا وه 
یسمنی بدیه تیبست آعصابها 
لي يما ابن ب ۱ (a‏ 
وغدا بواحدةَ يخيب طلابها 
أو بوتكم .انم هي أرما ينا 


ومضى إلى جلجامش» LL‏ له الكلام: 
ادغنا فلا نمضي إلى الغاب الحراء 
eu‏ يميني لم تعد طوع tela gs‏ 
فأجاب «جلجامی» وقد فهم المرام: 


الا لا تكن ee‏ الصعاف على الدروت 


أي المحرمة على الناس لحماية خمبابا لها. 


VA 
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مع حارس الغابة 


Sau‏ الذي عبر الحروب! 
N‏ ار تک ری 


ای | مایت دهاز 
OSL‏ إلى جنبي. آلشت علی صواث؟ 
ep es Cee a‏ شا كان 
واذا فاد لا ی‌ضالجه اض طراٺث 


لا ی ها ها تسم شتا 
ها إلى eal)‏ قبط کی الكو 
من حرب هذا الحارس الوغدٍ انتهينا 
لن ثُلْجَمّ العزماتُ فيك ولن تهونا 
والموت تنسى» لن تکون له حزينا 
sl,‏ افشاك ا تا 


من یمض دام Got eI‏ فللامان 
أو : < | a ۹ ۶ iy‏ 1 5 ۲ ن 


إلى خمبابا 


والی الجبال الخضر قد a Ninh‏ 
مت ال کون وتات کون 

للغابةالخضراء Pema ee‏ 
شهدا ذری الأرز الشموخ ie‏ 
من ع «(خمبابا» تش رت ها 


ae ee aly‏ ار بت 
وه تاك yin‏ 5 يني) تنام Wises: glee‏ 
والأرز ر يمشي والسَفوحَ على sas‏ 


فا ارز شتا شاك امنا yaar E‏ 
ee ee‏ اك ال ee‏ ۱۵9 


SILI ae aaa‏ مروعه 
أ ۰ ۳ رو وم 1 ۳9 0 
أوراقها aes‏ هناك jy‏ 46 


)١(‏ مشرّعًا: منصوبًا كالشراع وهو الأرز. 


Ve 


۷۱ إلى خمبابا 


د سس و ۱ 5 3 5 Byes‏ 2 
حجنت خیوط الشمس ott‏ | مرقعه 
. م (۱) 


سارا بهافي كل شِبْر sh‏ 


وس إذا تسم 1 ES‏ فودصا 
کا E ER e‏ فأاستوقفاه 
واستروحا Of LE‏ يا 
SOE ER E‏ 
ال اجام زا از 
ت ae‏ «إنكيد» رویه فشاه: 
(A Ss‏ ذا ewes‏ الك كما أراه ۳ 
eee‏ قوق Basis ees‏ 
ثورًا يخورٌ وتضرب الدقعايداه 
SL AI LS‏ هو في آفصی ls‏ 
واذا Lie Ce tL‏ سواه 
StL IS‏ علی خضري قواه. 
LS,‏ خوفي غدا فا رو 
Ny‏ ا ps‏ الها 
SLL‏ «إنكيدو» وقد وضحت رژاه: 
«ما ایور نا تاه اس بل WY‏ 
هو ذاك اشمس» ما ریت be‏ الفلاه 


)۱( موقعه : : آي مع حیوان زاحف أو وحش هائج . 
)۲( رداه: رداؤه أي | أبدل ثوب الأمن بثوب الخوف مُجاءة. 


إلى خمبايا 


عصشرین سار كلام 2 \ ع 4 || 2 € : ۱ آسا علد 


وقفا ل دا ی ی oe‏ 


)١(‏ الایاة: 


۳: كت‎ OEE EES 
كبحا واه‎ GR oo عي وا ما مها‎ 
SLs (UT, اليل مضی‎ 
اغات افون انت‎ Ea ets 
لتيل أسود دا جي العبابث‎ Js, 
POA pleas er 
eS eats الفتی «جلجامش»‎ ayes 


sain‏ إذ كنا نسیر على الطریق 
NL‏ ای الا من وی 
cy‏ تا ب و توا نیج 


: «انکیدو» ول‎ AN البراري‎ Ba 


تا یا E‏ 
دك الاشتم آراء تسيا en‏ ال 
و شوت تفا نی ی وال ن 
ST Sey‏ ل 0 الطْلول» 


)۲( الأشم: الجبل العالي . 


(۳) عشرین 


: أي عشرين ساعة مضاعفة . 


V۲ 


۷۳ 


(۱) 


E ES‏ ال حنا 
ا وف ا 
تیا ال Ee eee‏ 
las‏ هناك على الهمضاب 
فاذا د«جلجامی» ارتقعی 


plat! ول «شمش» قد رضم‎ 
bel ysl se Si 


ae‏ «إنكيدو) ارتعد 
Es‏ ي الحقل الخصد 
من فوق 

ey FLL‏ الف 
ری ادا ات تسف وی 


ا 
> حلم es‏ ا 
yf 8‏ وو : ۱ 2 ۲ Ce I‏ 
ey‏ اك ادافين ۹ 


اختضر : «aay‏ صار حاضرًا. 


إلى خمبابا 


فإذابه ا و ن 
بعتا EEE‏ 
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را ی Wee‏ ا EE‏ فد 


واذا es‏ ژاد ي اا 
تا اش سس EES‏ 


ates ey aes 
Bee اما سا ی اف‎ 


EEE‏ وت 


والتوم آمتم JH‏ 
EEE SERE‏ ۲ 
وج مره EERE 1 GE‏ 
EEN CLARE‏ 
هل فشزفنارب Se‏ 
أ أنه مسف نالمحي 
لي قد تراءى والدثر 
قالش مح لفحي لاجد 


إلى خمبابا 


هبط الظلام معا 
والبرق يلمع من نا 
كتحي yee‏ لمتحي 
وک ا تان اا 
اا 
EEE EE EE,‏ 
ge a |‏ کب ال 
وا و (ars eee‏ یه 


Se‏ سب مكار 
وا ی مها ات تور 
وال يعن السب 
شد E‏ كان دك 
ذرّث رَمادًا ف ازن تشز 
شين SEE OE OEE‏ 
وا تیاس ره 
رمز ل«اخحمبابا» ار 
سس و 
EEE‏ د EEE‏ 


۷ 


مصرع خمبابا 


Bs ۳‏ ۲ 2 فى ۲ ۳ ۴ 4 
و«حواو» قد سشسمع ا 


دا تسش Eee eee‏ 
i‏ بطم ان ات سس 
eS‏ صا من 
لا تجزصا لا 5 & Leis‏ 


«جلجامش) فطع الشَّجَرْ 
ee‏ 


Sea Siete 
خ؟ ومن هنا غيري آنا؟)‎ 
EE E BE OEE 
هيّاإليهووأعينا‎ 


| ا Y cL)‏ ولكى) 


[«جلجامش) سَحَبَ الحسام 


eke‏ > جلجل وا 


فارتاع «خمبابا ارتعلد 
ترد يق د EEE‏ 


55 اه الاقوی ضسرام 
vey, Ly»‏ مني الحمام» 


Wf 5 . 4 ۳ :‏ ۳ 3 
واستيوة شترا فط ال ن 


os ۳‏ ۶ 1 
ال ا ا ا ا 


بَطْلانٍ في ساح الوغى 
ناي a)‏ الطاغی ab‏ 


pa te كل يحاداولٌ‎ 
Pp yeh ااك ف‎ 


مصرع خمیابا 
كك اكاك كك كك 2 لكان 
Le‏ معًافاهتة من هول السصراخ جهلتم 
واهتيّْت الأشجاَنزٌ أو فحن ۳ ۳ اخ ee‏ كه 


كا إذا 1 3 8« ا 


E Oe‏ ریم علي sii‏ 5 متفه شین با یکسا 


ع 1 0 و 0 
أسهده تس سارت أسد 


۳ 1 کت kb sls‏ رات فد و |g‏ | 
با ول شتا ا رون ثري شم چ 


اوح اطعا ال س ۱ 


اا )دی اتب س ee) ee eee‏ عسساحبته 
iro Gores RE gy‏ 
a bo‏ ا Sea‏ 0 اتا ن 
ملقى هنال ك ذامل آولیس من كانالقدي 


ae 3‏ 3 1 5 4 - لآ 


)١(‏ شله: طرده. 


۷۷ 


الد ا دزا 
هذا امف مقدر 


a الاله به‎ ES 


E E وی‎ SEE 


اا ۱ مك ۱۱ EE‏ 
فى oe‏ اغوي الي 


فت کف ات لله ا 


«شسمش» صاخ إلى الدعاء 
ريخ تبون ee‏ ا 
ريح اق Vg‏ تني» 
اغس ی ار وی سم كتسارد 
ری ee oe‏ 3 ایحا 
SE EE‏ حول عدو 


Af 0‏ پوس ل نلق 
مدع oe ie eg ee ey‏ 


7 5 و 


et A فعا"‎ 


E E ET‏ لاد خي 
ی ا كلل 


هذا السرجاء مسضصی لکا 


ريح تزمجر في العَرءً 
۲ جح «(خمبابا): «الرّجاء» 


)۲( ما بين المعقوفتین gals‏ هو من لوح تالف أكثره فحصلت مداخلات من الناظم. 
task )۳(‏ يأتى خمبابا» المضاء: SUES!‏ 


مصرع خمبابا 
ما عاد سوفن درتئه 
ود تا E‏ لمصيرة: 


۳ 
7 


قزر اتب شید شب 
E‏ کت ار کت | أحن: 


[«جلجامش» | porn yee‏ 
al aL,‏ وی اه 
اک حا اف ف 
ههار چ پار هری 
عجرت بن Ss‏ 
وانزاح حزن كليهما 


أو أن يححؤة إلى اورا 
eee Ly»‏ ۳۳ وطاء"') 
ولکم ERE ۱ a‏ 
يا i io‏ وال هسراء) 


EE یسقیه‎ WOLD 
العيون‎ rs a Cee ed 
يح ال ين‎ oe 
eS ووا‎ 
ae ی‎ E 
وبدا الشرور على الجبین]‎ 


۷۸ 


عشتار 


قي آوروك 


وب زو esl‏ تا شرس مت 


5 ۱ 5 و 3 ۱ 1 
متس ل 

ها ای کت ۱ 
و 2 0 


تسه ا از 
oe‏ عمجم مس توا — سسجدود 


a cn‏ او اسان 
ف عراة من که ۳ 


وال مةد ت 
الك E E E‏ كد E‏ 
hs es‏ 


E ESE EE‏ كار 


)۱( المتون: الظهورء والمقصود أنهم حملوه على عرش فوق ظهورهم وطافوا به في peel‏ 


۸۱ 


في آوروك 
ce eet =‏ يا تا الاله! 


Me ور كز‎ ee 
5 8 2 و‎ By 5 : 0 


و ا aa‏ سوا 


i ties كك‎ es E ae وبه‎ 


ات ار از أنت لهاالنجاة 


ڪر مج علي كر الحساه 
وأنالل الزوخ الإاله 


تن لا Dh)‏ 
ae‏ هس فان 
E EEN‏ 
یی انا ان ig eae acts Er‏ 
E 3‏ 7 مسا 1 م طفه 
وا E‏ ا 


eer میا‎ E 
هت رل و یوار نينا‎ 


AY 


Shh )۱(‏ جعلتها کالعفاریت . 
(۲) تكنفه: تصوبه وترعاه. 
)۳( مطرفه : حديثة . 


فأجاب «جلجامی» وقال: 


ا فش تا 


««عشتار) EES‏ ۱ 
لمقامِكِ الضافي IWS‏ 
EI‏ آم حبر العيال؟ 
EE ES E‏ 
«عشتارً) زوجتىّ الحلال؟ 
۶ مسا طعامسي ل لالم 


E ee Ge DY 


الح ب اا ف وك 
في ایو یت Sa‏ 
ام 0 E‏ 
او گت خا 
y‏ لك ال 7 IE O RE‏ 


)۱( في البيتين الموضوعين ضمن معقوفتين مداخلة من قبل الناظم لتسوية الفكرة إذ هي مشوّهة في أصل 


الألواح . 


AY 


as ۱ ۳‏ ; 5 در 
تا ) میتی سا از نی 
بل أي زج مفلسج 


8 ۱ EE. ذي‎ 


ا زوجك SLL‏ جح دا 
E‏ كر E E EE‏ 
OV‏ في الأغفياض يبص 
واا یت SEE ees‏ 
E E‏ اه E‏ سيت 


ا وا تکار ا 


2S pels, 


وبخوزة pa‏ الجسور 
اتعدة ار ای سس 
cl‏ هی ات شون 
EES SE‏ دا سییر 

‘ فضائح. يا اور 


00 0 
د A‏ في كل عام 
اغوی یه حتی استهام 
? ۲ ,۲( 
EE EERE‏ وام: 
(oe‏ وما ارد 0 تعسشت» آللغرام؟ 


ao sh‏ تا همان 
روو دود العحتان؟ 
الاك أرسل للطعان 
ie‏ زا مساو اسر قبسا اك 
eee ne ae pass‏ 


a‏ يا و اال 


Ag 


)۱( تمور: : هو زوج عشتار وقد أرسلته إلى العالم الأسفل ثم راحت تبكي غيابه في JS‏ عام» وهو إله 
التباتات المیت. 

)۲( الاغیاض : جمع غيضة مجتمع شجر على ماء. 

(۳) سيليلي : وهي أم الحصان فرس إلهيّة . 

)4( قدرت : أي جعلت الحقد عليه قدرا. 


po Se AS eS S 


SL as‏ ینوا ارس الت 
ولك الت ail,‏ ام ما 
Bg‏ ۱ ا اه 
هیا وم ممتغعني »فقو 
Ce‏ )لجسي اه مت اهتنا 


Alp bake esl 
aN لآ ان آدوی طا ك‎ 
فضربقو. ونبدته.‎ 


ا ات تاو توا 


)١(‏ إيشو: اختصار إيشولانو. 


() اليراع: القصب. والمقصود أكواخ القصب. 


تعنيف جلجامش لعشتار 


pe‏ للش لق للك | كد را 
١‏ د سین i‏ 
اتکی دا a‏ كن ل E‏ 
ذئبَّايَهِيمٌ علىالجبال 
EET IE EEE‏ رات زان 


ENE EE 
pot ف ود اتا ع لے‎ 
pe a ee يل ا تون نت‎ 
لسع التوافذٍ في الصدور‎ 
الإيشو!! تعالَإلىالخْدوز‎ 
ل ل کر لي سّرور‎ 9 
لها نيه ور‎ ee 


فت الشوال ايد دنس 
رالمان هن سین 
LS‏ من البروالمهين" 
ومسخیه الخلة الاسين 
قا خنان ولا تست ۲ 
ی أفلا أكون له القرین؟) 


1 ۰ به عشتار 


اعشتار)» إذ سمعفث مقا 
و کمالم تمضب ال 
es‏ تاه تخر لست 
ا ےا ای 
E‏ شد EEE‏ 
اڪ يی oes‏ باتش i‏ ال 


فأجاب (Op‏ م bee ies‏ 
E E‏ ها ار 
ولذا ف «جلجامی) يعد 


داكي Gp lL‏ الشوز من 
يعقضى على اجلجامش) 
وإذا رذ 9 6 ۰ 


)۱( آنتوم : زوحه ا لاله آنو وأم عشتار. 


(۲( الرعاة: الملوك والروساء ومن إليهم . 


At 


ETHER‏ اسب سار 
آرباب Lay‏ الزمان 
pee‏ | شمه جل ان 
فتتف و 
أف تا اميا هرانا" 
ماني ويوسعني ae‏ 
نا ای( ویس eae‏ و 


EE ee omg ea Gere) 
Foon سوماق لحان با‎ 
من هنات‎ ES as 
CF اك ل ساسا میت‎ E 


دن هه yi‏ 


کی واوا ا ات 
E EE E‏ الحياة 


د تيح الأاسافل اشرات 


AV 


وبها سأذ 7 فتج عالم ال 


E EE EE EES 
يز تنيت ی تا رز‎ 
سبم بسر الخ ات رن ون‎ 
هلا جمعت من الحبو‎ 


و یسم Qi‏ 


E ECR OEE E. 3‏ انح 
Gal‏ > خلت من الحبو 
ss‏ افتسوات [ge‏ 


an oe 1 5‏ مار را 1 
[فاجاب tol)‏ وقبدك sly‏ 
الک نكا ردت وق اد 


pp ۳‏ أو ب پت 


كبو خی م رف ند 


غضية عشتار 


ee‏ 00 فداصت و 
E‏ ان الجهاث» 


«عشعارا: ایا ات الخصوبه! 
فك تكد NEN NECE‏ 
ضيء لا زراعةً لا عط وب 
ب flab‏ أجيالٍ Mae,‏ 


Be es‏ ی 


E‏ «يا eal‏ ات ال ی 


5 ۳ 9 ? . ۳ ۰ 
ئم قد زرعت فلن تهونا 


IEEE EE ERE 
امسر ام ول‎ a9 
اد تست اون‎ cee او‎ 
مها بوازا أو تسحصول»]‎ 


مصرع ثور السماء 


ل E‏ د E OEE‏ 
خت اتخات ایور خنوانا كول 


lp‏ فقتل الرجا 
و ا pee‏ فق 
بخواره je‏ ارجا 
وق لاسي و تيد PEN‏ 
بش ی ال کے ات ا 
راعلى نکیل یسب 
لكر ان کی دوه Lf‏ 
]رنه صارافي ji‏ 
mates) at ot;‏ الث نس كك 
«إنكيد» eee‏ «أي ing‏ 
لتب لشو عد EER‏ 
[والیوم هذا الشوز یف 


a rt E مسا‎ 


“bi,‏ همذا الور قي 


AA 


ole sored‏ او متا اش تور 
OLS 3‏ نانسی مایسضوز 
روا Ne‏ جا هيسور 
حجن مت ای :اذا وور 
ل A iy ee‏ الحسیر 
سا رید اور اللفيويعير 
ع فکاد من عزم يطير 
حك الوا رسفي ايا ابيص Dy‏ 
وی ا تون 
ید ما صنعنامن أمور 


أو لا فصن انمتا احترام 
«أوروك» ee‏ هه ال السّلام 


۸۹ 


(۲) 


پا ال ومع ارم 
ET‏ اج الاشباح اط 
فاغتاظ ren ae,‏ اش وقا 
تسوت هعد ات تا 
مابسیسن ti,‏ وا 
REN‏ «جلجامسی) «وإذ 
اا ت ى اسف ذا 
ویش aS‏ ا ا د 
ورف 7 1 4 )> | > افش ۷ 
لته فجن مكحاو اليد 
is‏ حراس الشور نص 


اتیب هس SE‏ میسن 
ey‏ شاه ش» قربا 
نم اراحاس اج لد 


لح کی Paes ij ee‏ 
ایا و۵0 ساسا برض 
اا 
ثور السماء ESE‏ 


واعده : متوعدة و 


حيبي جني شتا اب سوت م 
مس رف انعد ماه 
J‏ مردذا مدا الک لام: 
«إنكيد» - LAL ab‏ 
خر راس ر 8 نسم الح ^ ual‏ 
Los id‏ ج لی plas‏ 
:1 ا و کے plea‏ 
تفس ا 
ا حجان مممام 
اما ار اا 


بين الضلوع وقرباه 
:لكي يسيرافي خطاه 
ee‏ ك feel‏ 


سور المدينة صاعذله 
«جلجامش» E‏ 
== وکال اه 
E‏ متايه crea E‏ 


() يبدو أنه قد آوحی لجلجامش أن مقتل الثور ما بين قرنیه ومؤخرة رأسه. 


مصرع ور السماء 

فاحتد انب کی دو» وقد 
E TE EE‏ ا 
E,‏ ا EE EE‏ 
ولت ي الاح شاء أر 


Sos‏ ار سرام 
وآقنن فوق التشلوفخ 
أما الفتی «جلجامش» 


EES EEE 
وين حك يه الح ا‎ 
ne Ee ای‎ eC eee 
للثور في هذي المصيبة‎ 


تاو مس ل كد 
ED ER‏ »مر كك 
E ose‏ عوك قاد 
وتف ار فيهم Pee lee‏ 


EE رک به‎ E EE 


فأراهم القرئين فر 
Sits Li BLS‏ ا JLa‏ 
واذا هما بسّماكةٍ شبه JL‏ 
qo‏ یحتویان سما داتع 


J - صارا. ضنما علقی‎ gt 


ولرئه السو كال فا E‏ 
من بعد ذا في العرش تمه خن 
ee‏ اک ۳ - لته ا 


OV)‏ المهارة: هنا مهارة الحرفيين من الرجال الذین جاژوا ليصنعُوا من i‏ ا 
(0) ستّ: ست جورات والجورة مكيال بابلي سعته 10 غالوئًا . 
LS (1)‏ ضعا لکبرهما کخیمتین . 


۹۱ 


ةا ما .وناك 9 
وت تاها جي الي 
وتجسم a by LY‏ 
اا Seale‏ 
ايا عازفاتٍ فسوق قي 
eee‏ ایلع معان ال تسا 
یت سيب :8:1 1 Mae)‏ ات 
Se |‏ ادا ات iS‏ ال 
Cs |‏ اش peg eee‏ 


مصرع ثور السماء 
#عفوت اعفان ple es‏ 
جنب لإحدى المرکیات 
هون في کل الجهاتِ 
«أوروك» م غت تاد وات 
Rea E E E‏ 
ks‏ د E‏ 2 
ل جعي تست مدا لاس ee‏ 
ل فلا oer‏ من الطغاة؟» 
ات SE E SE REE EE‏ 
فوق الرجال» من الهُداة» 
دعن الثناءء عن المّلا: 
وفطي !الى یت وا خی :]۲ 
نح اوه هواس ge‏ 


انکیدو في مرضه 


نم استراحابسصد ذ 
es‏ کیا عم 
مکی زد Be HG‏ تیا 
(AS)‏ راح aes‏ 13 


الإسمع 1 Jt git, a‏ 
اة ولات ا 3 1 ! و«إيَا) 
يت شاورون فهقزروا 
EE E eee El‏ 
دای ا یا 
— و بسقو 
لا لن يموت «جلامش) 
اكا ون ت 
ام ا ي ا 
ER E PEE]‏ 


)1( جلامش : اختصار جلجامش. 


۹۲ 


لك pb‏ على الشرير 
ا ا بط یی 
اخ وشاه دا الئوز الغزير 
مه es‏ النذیر: 
في الليل يغتال السَّلاءً! 
تم و ا تام 
مت بت اعد a gee‏ متام 
والحق أن یلقی الجمام 
ل الأرز شيئاكالخطام 
ل واحد: لا لن يضام 
ف «جلامش» بطل هما" 
فيذوق عاقبء الخصام 
هذاالقرار وباهتمام: 
ol‏ ستباحا للجمام؟ 


sel a SI «انلیل» کالسنّار‎ 


۹۳ 


9 نیبور: المدينة التي منها النجار صانع الباب. 


ارو ل كم 
EE EEE‏ 
ات کت ی 
وأمام اجلجامي» E‏ 
pe mee‏ «جلجامي»: «أحي! 
هل برؤوني؟ لم ISS‏ 
من AB‏ يونين وحدتي؟ 
الوق نوس المیکتی. 
اهتشا اسح نوتم اي 
آیصم ای تحصو ار 


ی EE yee‏ 
لتحي ال a‏ بم gee‏ 
کید سرفم طرفه 
في الغاب باب لا يعي 


إنكيدو فى مرضه 


4 5 


يا اشمش»! ما هذا الکلام؟» 
ر من الکلام إلى انتهاء 
ر على ضئى یخشی انقضاءً 
ERR REET E DT‏ 
تاو تس اا را 
أجبكنا هيم lp aN‏ 
کسید ان غنات Coes‏ 
نّ صحابتي؟ يا للخلاء! 
مواد ce ae a‏ تقد سيت 
ون اری سس (SSN‏ 


heal‏ ليجل 
جاتو کار سا تسیا 
ويخاطبٌ SLI‏ الثقيل: 
يا بابٌ dL pas‏ 
oe‏ ف ناسحا 
eee | NEE‏ 


pe VES 


و کیا ee‏ د gees‏ 


انکیدو في مرضه 

ات کف تاماهتا لص 
CEE ETILE‏ 
وو و ا 


تكح تدك SEE‏ الص 
لبتي tig‏ 

ال مسَوّدَاء 
ا ف ا نس 
:”تكله ی مكار E‏ 
FRESE‏ فان E‏ 
a e‏ 
اا و ل وة 
اط شاط ec‏ ناكم 
E‏ وس کر[ کی 
ا ما ي ادر 
وال درن تحاف لانت 
IEE E ee E‏ 
EE E‏ ی EE‏ 
ویر مات ان poe ae‏ 


علي من سح( وول 
منك الضلوع بلا عویل 
اوا ا 0 


jee SNe —‏ 
وي بالکلام الضاسر: ] 
وفوا اك ال oo‏ 
ب ي pL Sy‏ 
من كابر آو صاغر 
إذأاترث في خاطري“ 
ترتاح + نواظري 
لحن الغادر 
دوق : شبو ثائر] 
بحي سد عر م حمر 
مساو تمر هاجر 
YI‏ خبائيرٌ فى pol‏ 
سو الشوك رجل العائتر 


(۱) اللعوبة: هنا كاهنة الحبٌ التي علمته السلوك الانساني . 


۹٤ 


Ol والقوت تسد م كك ی‎ 
eh واوا وت‎ 
a | mee rs ne mee | 
Se 


و کا 2 ی یر ال هت 


و فلي وتاب یسایس | 


شمش یرد على إنكيدو 


ane‏ و 
( بر 9 


pene Lip ناداه من ای الها‎ 
بطول؟‎ | La ا‎ 
وال ؟‎ ENTE E ETE 
UAE DY 


سمش ! الْعَديرٌ وقد أصاخ لما تقول 


وسقئك من خمر بهابرها لعلياً؟ 
وت نت ها نات الشف N‏ 
can er‏ اولان عد ee‏ 
اه ee‏ ا 


وعلى يسار «جلامش) 
اجان ال شیر اه رت 
وإذا مضيت إلى المما 
بل E‏ «آورول» عليه 


و 


وس ee‏ السشّعَداءٌ بع 


۹1 


EEE اتقو‎ ca 
EEE LATE متام‎ 
ا و لمعيف‎ 
EES انس هرا‎ ES 
رفا ت مي ال ريل‎ 
E E E 
pee E وحم‎ 


۹۷ 


ET KI)‏ للا 
فأزاح esd‏ و 7 1 2 
EEE es E Lu»‏ 
2ك اك 2 "كمد الك ۳ 5 
ا اا اقا من ۱۳ 
لا تاه وت ات رهم 
pe SSI‏ الب 
as ELE‏ زا , 
ma eee ee‏ 
وغ ا EE‏ ری E‏ 
اي ا ان 


س و 4 4 3 
والزوج يترلك زوجسه 


رسد الا گنت رم ally‏ 
اكاك سرت قاتشي | Se‏ 
مسجت ار جال لي ها 


شونا E E‏ الاللكة 
ایا ا کا ت 


انکیدو والحلم الرعب 


وعا فراش من حسرد 


: 0 5 ۲ ی ۳ ٤‏ | 
حت إذا ed‏ الظطلا 
أفضى ل اجلجامى» بحل 
او 1 aes‏ 
EY‏ ل Bay Gag‏ 
رجل SS a‏ 
نو a‏ لسسترو ود 
وله Jes‏ مخالب الوم 
Gp Lg iy‏ مه cle‏ 
Cia bg ts,‏ 
ولعصالم ol VI‏ تسد 
كناك Oe‏ ارت = 
اا ا | كك eee es‏ ۰ 3۳ ۶ 
العف؛ SEET AEE‏ 
اد تكد هت a‏ تمد 


نام || اه دو) السودود 
a. TET‏ 
e‏ م Gs‏ احساس الطّريذ 
تلاوت ات تسش 
a‏ ی ایس 
2 اسان N‏ وش ۱۳ 
اد اف تست تر 
+ م is, is og‏ 
بان اه es ye Sa‏ 
eg Gee‏ وا و 
يبغي النتون ما ل dof‏ 
ت الأرض] غاص بي المُريد 
ب الخوف Ny‏ غ الول ود 
طوع انثیاط من الوریتد 
1 ف پاک محر بلا ردود 
ْب والوجوةٌ بلا وجود 


)١(‏ يزدا: تزداء أى الحم الرداء. 
بردا. بر 55 : 
۲2( بيلهما : أي بين السماء والجرود. 


(۲) 1351 طاثر خرافی عملاق يرد اسمه كثيرًا فى الأساطير البابليّة. 
۹۸ 


۹۹ 


ag‏ اف ال سا ام 
و ۱ sh‏ 4 3 98 ; ۱ 8 
۰ اي / Pa‏ 5 ا 


7 اتف 9 | ۲ a j‏ 0 
[والان صصطلاروا ما aly‏ 
ووجدذت حيث د 1 خلت كمّاناء 


إنكيدو والحلم المرعب 
ee‏ ی كنم تین حدر ] 
ف [إلى عجائبٌ مِنْ قدوذ] 
با ها او Sig Sed‏ 
EE‏ امعد 
من صار فتينة فلن یمود 
ف الح« اورا اا م ce‏ 
و و ینید 
شف eee‏ نيحد 
Mes JS‏ 


فإذا الملوك بلا pling‏ 
في ال دنا کان الما 
لهم الطمام وباحترامء 
وانلصم‌مشوي مدا 
كانوا > pla Ji dy‏ 
بت على التّراب وفي [pest‏ 
مسرت نحن ذال عام 


)١(‏ إرجالا: هي آریشکیجال: إلهة العالم الاسفل عالم الأموات. 
۳( وهید . عمیق . 


إنكيدو والحلم المرعب 

وهال | Me‏ في 
Has AG‏ در کد ال 
وآأمامها \s‏ بلو 
ا ا آتيًا 
و کا افكت 1 كك 


[وهنا ارتتحدت فس د 


اجات ف 5 
EET‏ «إك يدوا علا 
الج تون فى سروه 


۱۰۰ 


م ب ae‏ وتان es‏ ۳ 


E من‎ ee a عسی‎ 
وقالت شام ضقان‎ Jeane 
u E E E 


Lb‏ آنان ور الرّهان» 


a كد‎ E 
في المنام!؟»‎ sa نم قد‎ 
الم سض كف ا ال ان‎ 


EEE EE‏ الجمام»] 


E MEE EEE 
ط ۰ 0 و‎ 1 


بل رابع بل حامس 
في صسبسره أو سسادس 
فهوالشقيم‌الفارس 
eg‏ وك اجر 
و وتان ا لجيه 


() إيتانا: ملك آسطوري يقال sf‏ حمل إلى السماء على جناح نسر 
)۲( صيري : : ale‏ - صيري وهي كاتبة Jes!‏ إلهة العالم الأسفل. 


(۲) الهاوي: الساقط أي إلى العالم الاسفل . 


۱ 


تادئ ال سب افو ان غه 
Bi NAS ee Ns‏ 
pea ees on‏ 


إنكيدو والحلم المرعب 


نجوی الخلیل إلى الخلیل : 
تسه age Ms‏ أذ تیان 
aa ce‏ اك fas‏ 
3 | اف كا يبيل 
Qe]‏ «حواوا» في الأصيل 
سوق الشریر آنا انقتیل] 
في السّاح بل به الفلیل 
ين الوت = جى ذليل» 


رثاء انکیدو 


إذا انبلج FL asl‏ وجاء يوم 
هك i‏ فا من غزال 
alas‏ وفي ole‏ الذيل ترعى 
E se she ys‏ 
es‏ لت لض الا کتاول 
بأوروك الفسيحة تا وا 
شیوخ بارکوا سفرا نويا 
صدی آناتهم جع البراري 
PU iy‏ 
لیات Ce‏ مت کس 
تست وا رت امن ی 
اند الفرات علی الشواطي 
تنسيكيك الفرات دكن جين 
ولن ينسوامواقِعناء وفتلا 
ليبكِ عليك مَن کانوا روا 
S33 ie Carmen‏ 
ليبكِ عليك من صنعوا طعامًا 


Uae اي‎ ey (ks 
آبوكٌ الوحشُ مقدامٌ يصولٌ‎ 
هناك على الفيافي إذ تجو‎ 
موع الجارياتٍ فلا تحو‎ 
وتبکیك النهاز غدًا ثُلو‎ 
EKA شيوخ يندبونك‎ 
إلى أَرْذٍ الجبال وحيث غول"‎ 
Spe ابتك إو متشو :ولا‎ 


Cr Co CC»‏ ع) 


~~ 


ضباع أو فهوةٌ أو وُعُولَ 
ا وال pee‏ 
على lbs‏ وهو الطُويلٌ"" 
OLS,‏ الما في OFAN‏ العلیل 
وفي أؤووة ف يك لبون 
اور ف شمیت ايد 
تخت ی ا مارا 
eh‏ يُصِمَهُمْ نمی جلیل 
وتو و تعر ee‏ لذ مول 


)١(‏ الغول: المقصود به هنا حواوا. 
(۲) أولى: اسم نهر سارا على ضفافه في الطريق إلى غابة الأرز. 


1۰۲ 


۱۰۳ 


ال توا eta‏ 
ale ENE ear‏ 
بزيتٍ طیّب ضمحب «إنكي» 
بت EE LEE‏ هنا ب«أرك» 
as‏ و E‏ 


اا ی کون 
فيصر ملء فیه: Vi]‏ لموتٍ 
تجمع وا آشیاخ «33h‏ 
فصاح بهم جميعًا: «يا لقومي! 
تعالوا یا شیوخ الارض اي 
lly QOL‏ أيكى صديقي 
سلاحي كاملا قد كان جنبي 
وكان کمديتي St‏ يميني 
بعيدي ae‏ تزاح نفسي 
وحيدًا Fleas OLS‏ الأماني 


Ss, es‏ زد هت عم 


صدیقی» يا آحی» خلی؛ صعيري » 
وفهدٍ CES‏ آسبق منه يومًا 


رئاء انکیدو 


وصبّوا الخمر في كأس تصول 
لتبكٍ Mgt, Hide‏ تقول: 
وت کت توص ییا وکا 
وأصحاب الخواتم والعذول" 
قطن jpn kt‏ فلا تطول؛ 


وود السوى لته pe‏ 
وانکیدو له الدنیا (os‏ 
كن شرن wae eee‏ شون 
اتا نی بإنكيدو ی | 
سأبكي والعيونٌ لها شوون 
es‏ ل هی ی 
ودرعي بَعَدَهُ آضحث تهون 
وكان ترس میتی بون 
الیها. ما تساوژني الظنون؟ 
وأفراحي تلاشث. لا کون 


تناول فرحتي؛ وهوّت متول 


Glee Cats‏ وحش فى الفلاة 
وكا er‏ التصضبعاب كما اليراة 


)\( أصحاب الخواتم : Cpe als‏ رغینَ في الزواج به» والعذول: من لامته لامتناعه عنها وانصرافه 


إلى غیرها . 
() بعيدي: هو في عيدي. 


رئاء إنكيدو 


و ا شارت 
واحمبایا) صرعناه فأضحى 
فکیف Sl Os‏ الیوم عني 
(جلامش» چس “مق الإنكيدٌ) تفص 
ای ۱ شتا وت ف 


وصار مِنَ الصّراخ إلى زئير 
يدور علی مدار 8 «إنكي) 
ل ل الك وو 
نار كما هو الو عسي 
ویصرخ : «يا اله الخیر (شمشا) 
Pieri: wer‏ 
ولإنليل» اترفيشة SCS‏ 
وهآنو» - Je‏ آنو - كيف يَرضى 


i er E (Se ce 
وعلى يساري جالسًا‎ 
او يل الا رج‎ 
راان ار كك س‎ 


)\( قال : ارتاح . 


Veg 


جبال الأرز Es‏ لها الجهاتِ 
بارض الارز آشلاء الرفات 
و في الظلام بلا (Sl‏ 
وصار من الان إلى شبات 
Gadd) Gols‏ في بحر المماتِ 
وشاح عروسة ي لا 


ES TUE شك‎ EE 
و«إنكي» في السّرير سجا وقالا‎ 
ويرميهو كأنٌ بوتبالا‎ 
YOU tdi, [ومرّقهاء‎ 
کثور ني الوفی يبفي الئزالا‎ 
وعاين الثورَ استحالا‎ Shes 
آیرضیه اذا الفرخ استقالا‎ 
انیم‎ tie) | CEE 
Ory Lesh gh في‎ JF بما قد‎ 


کی ا er‏ کب 
بقل الاو فلا تفيل 
ESR AER‏ 
لذ اهبح ا ال الا 


)1( الاغتيال هنا هو قتل الآلهة لإنكيدو وکائّه det‏ غيلة. 


۱۰۵ 


ese‏ .ال اس یعس 
ایا وی ار 


_ ji ی زر د آنا‎ eee 


رئاء انکیدو 
ine‏ فيم : اح 0 ۱ ل 


pe ee چک :ی‎ 


و 


كي ها كا مكنا تعن اديص ۶ 


مأتم انکیدو 


با تسین ee‏ انها قبط یت 


ا اه لسن سم 


في of Lgl dt‏ کي 
ارو او م في 
بل ليس في «آوروك» تم 
ال و توت او 


ساحة A ya‏ يع 


۳ 


۹ 
9 = تب 2 8 0 
ويسى بين يديه نسم 


فکاه مسشقوقاد مه 


Ta‏ وكان بلج لا يحول 
اه و جنب الخليل 


حتّى إذا «إن>ى sae,‏ 
te Si‏ سن سند 
سيعًا قضى هذاالعنيد 
E‏ تال لت دود 
هلا Loy ee‏ یس ودا 
من دح تیال دود 
دون ی pe‏ التصتيحن 


كول سحا فر ما سس و 
بر من «جلامش! إذ يقول: 
ون Stati o‏ 
WS‏ كه کال تیان 
طوطانء dieses E‏ 


۱۰۷ مأتم إنكيدو 


eS REECE te ee 
و یي مش ای ی اهر(‎ 
 »لیوملا‎ gl اجلجام» وسو باللساء‎ 
وكذا ا افیا رجال قضی الخلیل‎ 
كي نشفي الغلیل(‎ SL هيا إلى‎ 
تجو تصلي م الصّباح إلى الأصيل‎ 


فا و GES E‏ ی ۱۳ 
والرّوحَ مه له می تکشف 
جر EE ee‏ نت ی 
يا Geel‏ «آورو» | seer‏ كم أعرف» 


وباط ee‏ ا ت 
EE EERE ay‏ ار 
او فلا تشاک ۷ نها ei ss‏ 
لذ لخا کے eae a‏ ا 


تین بطاولة ا ا | eee ae‏ 
أا با هی نابا مرت ال بان 
واا عابتا فين کسیر فان 


. الأنناكي: آلهة العالم الاسفل‎ )١( 
SUV الاأنوناكي: هي‎ )( 


OEE OEE aoe 
Syl ليضمّخوا الرَّجُلَ المسجّى‎ 
ولا هروب‎ cL ai حتی إذا جاء‎ 
مِنْ دفن «انکیدو» علا صوتٌ التحيبٌ‎ 


یا EE A‏ ات تا و CO‏ 
وَعَلوا به في النغش تکنفه الرّهور 
ULES‏ مِنْ باب «خمبابا" الجَسوة» 


g 
7 8 


اك الخدم ab |p ene EEE‏ یبور 


في رفن مقبرة الملوكِ من الشباب 
ووت شوق الم راکب URIS‏ 


(۱) الجفان جمع جفنه وهي القصعة أي وعاء كبير للطعام. 

(۲) الصحراء رمز العالم الاسفل وفیها كانت تقدّم القرابین لالهة العالم الأسفل وتقام بعض الاحتفالات 
الجنائزية . 

(۳) الما : تخفیف الماء. 

( في البیت إشارة إلى صنع نعش إنكيدو من خشب باب خمبابا الذي حمله إنكيدو من جبال الارز؛ 
وکان قد صنعه UL‏ للقصر الذي عاش فيه بمدينة أوروك» وقد مرّ Sd‏ ذلك. 


خي دتا رو ف | تحت ان 
توا که سكا اف ی ال ات 


وھ هتاك فن «أوروك» قد الحداد 
الل كو 
واجلامش» من فقد «إنكيدو» استقاد 


للهم ly‏ لیس له معاد: 


یمان 


الهيمان 


لیس اور كم إذا 
اكد ا سین فا سین و متا 
ae EE‏ من موت يرو 
دور که Ne ee‏ 

وإلى ا اع |= 


bly 


2 و هر 2 2 ,3 و 
i 4 5 7‏ 8 ور 5 5 ¥ 


ig ا نك‎ ome ae ee 


ae‏ ينا 
وعلى 7 a‏ 


ادا الأسسوة يستشحكوق 


وببلطة كبرى E‏ 


Sala‏ رتلا ال ص 
ESS‏ وها EE‏ ۱ 
وتي ا الك ور 
EE‏ ووو وأو EER‏ 
ee‏ ا E‏ 


فإذا آنا پيل ال حال 
واكذا E ins | Pe a sO‏ 
وا يا (aw‏ انیبان( 


LISS Lik es; 
ر قال «جلجامي» ونام‎ 
اران الهمام‎ EEE 
رجي تأ فشاك الا‎ 


. تنابشتيم : اختصار آوتنابشتيم‎ )١( 
سنّ: إله القمرء وسيّد الليل.‎ )( 
11۳ 


114€ 


و ما ee eas sg‏ 
e‏ ديت 
7 كك لد زر روت 
وارتاح نفساوانتکشی 
ا توت نما ي 
رقطاتة تتم على رشا 


1 حب جي اجا 


دنبای ط وف في الفلاة 
ا و ا الوت 
كماالقضاء على الحياة 


إن مابطاآوفي صمود 
من فوقه تعلو النجود 
عنما يون اكد لاسن 
و ee Tt el‏ ا 


١ G6 Scag ps Sole 55‏ 
جُاموجه یعل و JES‏ 
ض الغاب سيقان الطّوال 


110٥‏ الهیّمان 


كيما تم قارا ومضى به نحو الرّوال”') 
أفواجة فيفل EEE,‏ دك حك 
بل نها کاللیل الیل رهب 
كو قناز ايفان ي از ال 
وعواصفٌ هوج SS‏ 
والرّعدٌ Gets‏ في SL EI‏ فَيَكْربُ 
والهولٌ كل الهول اذ هو یفص 
a eI‏ «جلجامشا في فا رت hae fear‏ 
ومسضی یضوض مصاعبًا 55 اس بویا تسوت رام 
Oe ee‏ تیه هه لتنا لك امك كه متا تام 
مستبسلا في سيره حتی‌یصیرلمانوی 


3 


و سوت رت اد كول cers‏ .نه وحمي باه السو 


مع البشر العقارب 


oe oa‏ يسري هكذا 
ت آنه ۲ 8 از 
«(ماث sees EEE‏ 


(ماشو» هور ال العظي 


۳ و 
الشمسَ يرقب لا كل 
EY‏ ی E E‏ 
اواد ود ال وک ی 


slay‏ لابه 


| ى te‏ 
وإذا رأى )> ا اام 


لیلا ويجري في ا ا 
6 7ك كن eee‏ ان 
a 5 ۱‏ د 


و A‏ 9 و 4 . ۲(۰۱) 
م“ الشمسَ یحرس لا تضار 


مِنَالصّباح إلى المساء 
ءِ مجلورًا SE rd E‏ 
al‏ ردن كي« ةا 


تاو[ 4 لهم شيةٌ يتروع 
sy‏ ی لا تضیع 
ماقد ch‏ وهو Pe Ls‏ 


(۱) ماشو: سلسلة جبال وتعني باللغة الأكاديّة (البابليّة) التوأمين. 

(۲) ماشو: هو أيضا جبل من سلسلة ماشو وله قمّتان سامقتان تذهب الشمس بینهما إلى مغربها لتغیب 
الاحیاء . 

(۳) الفناء: هنا عالم الأموات. 

(4) الضلیم : القويّ الشدید الاضلاع. 


ee‏ الع قارب إذ يهو 


ae کی‎ Se سيد‎ 


فا انت نی «آری 
ES E A ELEN,‏ 
والزروج نادى ات( 
at yells 1 5 aes : 5‏ 


OEE ال‎ EEE 
(ee esl Sees 
اا‎ eee eee راتو ت‎ 
دسا للا اكه‎ E E 


وه ي حير ني الوا 
بخ یر انیا هل( نت Be‏ و 


E OEE OE E 


i ol ae‏ رد الجوا 


() الکبار : هنا الالهة. 


(5) ابن الإلهة: هو جلجامش لأنّ امه الإلهة ننسون. 


كك اله pw‏ 


زوجه حيث استوى: 


وك | ee‏ هو 151 


Sat 4 1 1‏ اصل SE‏ 
MARE‏ د في القفارً) 
ey a‏ تا ای ۱۳ 
Ne es‏ ی ا 


خامن حياتّك في الصّعابٌ؟ 
i‏ ديه OU etal‏ ان این 
د لظ ae cee ey‏ ی 
44 كي نکون على صواب 


Er‏ ماه اكد اكد ات 
ir ax er eer ame E‏ ا 
SE ee E E eS‏ 
وك ا ا 


EE E بت وفال:‎ 


مع البشر العقارب 


مر أججا > oa‏ ذاك Shy‏ 


EE‏ یرت اس 
«رئتاه. ۳ ای دح سا مش ۱۷ 
Gi‏ تیا ما ججرى 
وی | EE‏ شتا 


۲۸ 


(Yes دس‎ 


+ دا‎ crest een omen ee 


اربابت تا ae‏ يب 


5 وما تساه أما یجیت؟) 


منود EE a gee‏ 
eS‏ ار و لا رام 
شش ااا اتا مد 
انش تیا یه ae aes‏ 


ار لاك كد نت ظلام دامس 
ال هی ات اننطوو ساني 
i‏ ۳ و . جو ۳ ۳ a‏ 
الث ti‏ م De‏ 34 ۷ 


[فلسوف تمضي في الأسى تشكو الألم 
حدد و و احج اي وال 0 
Ss‏ ناحبةٍ ستبكي إن تضم 
cua‏ وعد من حيث جشت على (al‏ 


«جلجامش) رد الل 
يسنا ع a‏ ب || > ۱ 3 الات 0 


يحدوه في la soe‏ 
يا حارشاباب pease‏ 


(۷) جرت مداخلة هنا فيما بين المعقوفتين على الكلمات التي سلمت من الّلف. 


۱۱۹ 


ال خی ابا سوق 
gel ce EE N‏ له ای 
زغم ال وف 
رفم السوج ۳ ا 
ماق اور ee ae oe‏ 


ا 0 ۳ 


ضِ 3 وه 2 2 v‏ 


کے کے تس العف 
es‏ هیر تا ل«جلامش؟: 
الح مه ات فسات رن 
es‏ سس يتين EU‏ 


os ey‏ هد شك 


فاصاخ mt)‏ امي» له 


و 1 5 ر . ۰ 
ولبيزو سس تون ی ۲ خحفي؟ 


pa Ls الی‎ a 
والتور فيو يختفي‎ 
ER E ee ee 
ناواو و هار‎ 9 


خوك اس مین | تفر از 


فافتح لي الباب المتنيع» 
رب فا (ae‏ المروع 
«تابغ» «جلامش ايها شجيع! 
ع ويك كيان e‏ 
ts‏ بعدذفلاتضیم 


ye Soa ek ee Ny‏ تیا 
eae SS eit E,‏ 


في درب الشمس 


فا تیار واه قاتا 
ما من بريي مس مت هت تا 
احا اة ات 
مامن بريي من شم 
از تساه شتا اننا 
مامن بریو من شا 
مامن بريق من شعا 
ما من == من شعا 
وااو ا ها ا 


از الا ت ال هسام 
«ele‏ ی الم 
سای een fanaa‏ 
عنات ٥ E E E‏ ال طا 3 
ع مسر — ذاك المقام 
عات مه ae‏ 


3 ذاك bes‏ 5 الا 
Les‏ بال طضامه pL LHS‏ 
حتّى إذا ما نال قسطا rot,‏ 
قد قام يمشي في الظلام إلى الأمام 


)١(‏ الساعات هنا ساعات مضاعفة وهی مقیاس بابلی للمسافات. 


۱۳۰ 


۱۳۱ في درب الشمس 
تیار وا ها شاه مات شش یت ماه لام 
مامن بریو من شعا a ae‏ 
شهار تا سیف رتیت لب با و وی a_i i‏ 
هن as‏ ع مرفي ذاك السسقا 
واعتر ق لقح اش یسیع لام 
ee‏ ف و ae‏ يا omnes ene‏ 
وا را عم ا ا ا ا 
كذ جح حرجي فين اتسينا ع مر في ذاك pla‏ 
واا ايت هن تسا عنات aie ame We‏ تام 
ek‏ مسا ع مرفي pra db‏ 
واجتاز سادسة من الشا عات amb No a‏ 
ام اس تفا ع مرفي اك pai‏ 
واجتاز سابعةً من السا عات بسض مره الط لام 
ا و ا a‏ 
تاس اف Ns ENS‏ اوه 
اي ویب عن ها میت سين لاي واا 

سناد يح ان لخاد 


تیار ا سين شا مات bes‏ ةالظَلامُ 
ادنيه سرود وين عا ae eee‏ بر 
فا سويم شش ال dee‏ هل درم اشر 
ال ا ا ل فاوخ ل 
ee‏ اا iL se EE‏ من خحلف ple Bt‏ 


في درب الشمس 


ay ee, تحال | و‎ 


eae تا‎ 


دم ce‏ يا وح من بعي 


۱۳ 


بط 4 نحوالا e‏ 
oe‏ : او 0 
ی بعد عمش بالتمام 
د 1 : 2 55 
ee‏ 2 ااي 

لل 4 سور 


ae واذا‎ 


أو فوق یت مضا 
اح شتا و 


والأرض ات E‏ الجذو 


ر ارجا ما 
ا pe‏ 


و 


EEE E EE‏ مت 
شك ل كك EE EE‏ 
Ase Las‏ اش ات 


یم ی تحت ها تنكنا 


۱۳۳ 


E‏ هت را 


wet 7‏ 
ءِ من فنادیل اخ 
a = < 7 3 a 3 4‏ 0 
موت حح ج نے وال ي 


حاتي ااال :فى اهار 

EE ۱ ی‎ EET E 
0 و و‎ 

ماشانه فی ذا الم کانْ؟!] 


Sola تمضي في‎ Fl 


في الجة العجائبيّة 


إن امدق تساف حصن يمحن 
لا.. ی E BE‏ تا ان 
فأجاب «جلجامی»: «أيا 


اتعرئ س اى :ني ترا 


نام في جَوْفٍِالثرى 
لا.. دع عيوني ترزقب ال 
0 2 لهس نیت EEE‏ يغ 
سج ae eS Fie‏ 
| شر 


«تلکم فتاء الحان Lo‏ 


۳ 0 3 
«سيلور) تكشف مسا توا 


منعوالهاکوئاواد 
اه عبت ي اين حر 


١54 


ا اك اميف سل 
ان امك يان نذا" تبي نا 
E‏ أيا )3 من ) NEE toss‏ 
ري للفناء ERIE‏ 


أغفو على مر ا اا 
ا Vee‏ 
ae‏ | كم تح E E‏ تون 


ese Ni eS 
اجلجامش) البآس الشدیدا!‎ 
و سر عياض ا‎ 


i‏ تجل لك الامسورا 
البخر تسكن - Sh‏ - 
ee Siac EET‏ 
RENEE EE‏ 
مل سال بها Peis‏ 


( اللجين: الفضة وهي هنا رمز الرخاء والرفاه. 
)۳( سیدور: سيدوري: هي فتاه من جنس الالهة (فتاة الحان), 5 
02 صنعوا : أي الالهة. 


تسقي الخمور للآلهة . 


مع فتاة الحان 


ae 3 = 2 : 5 ۲‏ 
اکن | این شتا شیم 
Om ever Ca‏ سس این تا E‏ 


gl eee‏ مس و تحرو بخ 


منهادنا«جلجامشا 


3 و 
ی 5 > 


حتّى بصیر إلى الفتاء 
ات SN sp‏ 
INI‏ و و 
كني peer Ce‏ ] 


عا و اس ی 
كاسن ات ي 
ا و 3 0 ۲ 4 2 1 a‏ 


من رحلة طالت شهورا 


هذي فتاه الحان تلمم من بعيد 
وعد هت تالالتخا المع ند 
ما قضنده 0۲۱ شات وقالت* اما ترود 


وبوجهه للباب قلي Je‏ 


EEE‏ انا که 
وعلى صفيح الباب 0 
نادى فتاة اک «ذا 


o 7” 7 5‏ مرو 
ور وع مدت إا صادہ 


تخت اناد الفلا فؤق ل 
تاك تام ols)‏ تا ابید انسیا( 
ol‏ کشت «جلجامي! وتعني ا تفال 
Ses ot‏ فا سا INS‏ 


والحارس المغوارٌ عَنْكُمُ ما قَعَدْ 
فصرغتة: وضرغت سا ها الأشذ 
E eel heme ores‏ 
hy‏ نفد وبه مد 


E‏ اساد النفلا شوق الجبال 
فلم الهران؟ :لم اله آللکلال؟ 


(۱) الحارس: حارس پژابة غابة الأرز التي كان يتسلّط عليها خمبابا. 


ولك لقف بای هما لو ذه فى (Nes‏ 
ولمَّالتَّوَجَعٌ في فوایك؟ ما الوّبال؟ 


ول اسف الکرب فيط الشواد؟ 
وفنا جا اس مین ار ا Cg‏ 
خر و او ل راا 


WaT و‎ 


- «كيف لا يضمر متي Cis ee‏ 
E‏ ی ی 
ویر oS‏ في قلبي OY‏ 
ك لآ وهی ال ر 


مكنذا اسف اش قال وقبال: 
Ly‏ فتاء fob‏ یا ذات الجمال! 
كيف لا يلفخني حر الجبال؟ 
ا دنس ف ينال 


كيفٌ لا أسري ضليلا في القفار؟ 
pee ae es‏ 
وال مش هل عازه EEE‏ شهار 
دام فنة ظبازة الرخش ۱ سار 
ae ye Nass‏ في القفتاذ؟ 


مع فتاة الحان 


مع فتاه الحان ۱۳۸ 


وصديقي ذا (Sp‏ كيف صازر؟ 
داك CS‏ منود eS‏ 
Als‏ من قد طاردٌ الوحش الحماز 


معا قود تاهنا اقات التضعات 

و تاه نكا شبات اعبات 

وبنا» el‏ ئور ES‏ الموت استطابث 
وكذاك «حمبابا» مت تاو فغات 


E OE em 7‏ شك 

وتف ینعی لعن ی 

دا ات هتکس qe E‏ 

ومضی معي عبر المهالك لا بقیل 
ee‏ ی 
el‏ بت 0 . اتسين تا رو سس 
ولد رسي امو تسه ما VCS‏ 
حت بدا دوو علسی SEE nee REE‏ 

فاا سي هلع من oy‏ ا فيل 

ر ق الغ اف ديل 

2 فح Oe‏ ]ات تهج (Y)°‏ 

وسرخت في الفلوات اسرد لا jas‏ 


egal (ell كيدو"‎ | ejay dle رل الذي هات‎ 99 


١ 


eae E fo a ا‎ 
EISELE 
وا ا‎ 
اص ق‎ 


وسرخت في الفلوات کک 
لا ا Vie RN‏ امس 


ee‏ ات عد (care‏ سا قات 


الت M203 lad bess‏ 
لک E‏ یبا Jie he‏ 
اه لها سار را سل iA‏ 
is‏ الحياء بهم وللتاس الهلاك 


فافرخ بيويك اذ تعيش هو ble‏ 
Ji el,‏ له عیدذا نجاقبل الوفاة 
الط ا تاه سر یات 


وامرح Ses‏ واب م بتسمء هذي الحياة 


a‏ نظف» By‏ دربا قشیبا 
داش ومد Ll,‏ فعی نجیبا 
واحمل لزوجك عبط وکن الحبیبا 
ذاكُمْ مداكُمٌ LG‏ به نصیبا 


مع فتاة الحان 


EE‏ ات بت فا اعد 
١‏ 6 ا د شا 
ا سل 


(f37 1 ¥ : ۳ ۰ 7 5 


مع sks‏ الحان 


لک | الت ee‏ | كاك ان كد 
هوشر ایس اذ 
كتحت الوصول ft}‏ یا 
ا ge sees‏ ای 
هذي بصارز عاصيا 
EE‏ القديرٌ EEE‏ 
هذي البحار سواه؟ يا 
ee‏ ف و ا 


Sy ti tl Ly‏ تم 
من &i‏ نحو إن سل ک 
وإذا انتهيت إلى ميا 
وه وتا جلاع ا 
في فلكم الغابات مح 
نادب eee‏ آن الك E‏ 


و 


أو a es oY‏ حيث جث 


تحني انيت اورا ين 
اجلجامشن» حمل الخسا 


(۱) لن تحور: لن eS‏ 


أختاه! كم أرجو الوصال! 
yf LE‏ كار بذا ال 4 (SX‏ 
اع سي js Ls Fg‏ مجال 
تة ما اش متا نت ل ال 
ات ان 
لامش الصنعت الستوال! 
رحبو همست تسوكال 


سا EE es See‏ 
توت ا ی ان تور 
RE‏ )اب کون[ panera‏ 
مخر على قطع الب‌حور 
را تست ای( 


Pa 
C\) 6 Be gee ی‎ Io 3 9 
ت || «اروك» ول تحور)»‎ 


بلط يفل الا 


۱۳۱ مع فتاة الحان 


م 


وسضی گکسشهم. مارفا في الغاب. يستهدي المرام 


Ce ê sae ١ 
عا كيل اسر فصن‎ a وق‎ 


es‏ اك نت ابیت 
a‏ جللكه فيك cae‏ دما 


ین مه pg‏ واستلان ]۲۲ 
Se‏ به روځ لت تاد 
فذا به مین «آوزشنسابسي» 
eee ee‏ غاب 


رصان ما قالَالرنجل: 


SBI)‏ : جمع رُقية» وهي ما Dl‏ بها لدفع الأذى كالتميمة» وهي هنا صور حجريّة كان يستعين 
بها أورشنابي على قطع مياه الموت» وقد كسرها جلجامش وهو مندفع من حيث لا يقصد. 
() ما بين هاتين المعقوفتين Gai‏ إضافي من اجتهاد الناظم Sal OY‏ الأصليّ الباقي Jai‏ مختصر لا 
يفي بالغرض . 
۱۳۲ 


۱۳۳ 


5 6 1 و 5 ع زب 
فنك تا من «اوروك» حب 


جرت | : اا برحلة 


came ee Lo اوا تبرق‎ 


po ae: 2‏ آری وجة الخلو 


یم «آنسوه نا العظی م۱ 


تایب این وس سمت 


0 
١ ibs 


E E ان‎ EE عي ان‎ 
i E REE 


[die ial اراي «أيا‎ SEL 
معنو‎ a لت ال تم‎ 
في اختلال؟‎ Hy) وم اکتأبت وصار‎ 
في فوایل؟ ما الوبال؟‎ AE ولِم‎ 


وم استقر SSN‏ :ني علي الفواد؟ 
وغللا متاك Sl cel‏ مين شاد 
شب ودرا وتاك نصلة رق 


وتهيم Nim‏ فى القفار ولا GO Lol‏ 


- «كيف NY‏ يض مر نتن العارضان؟ 


وَيْقِرٌ الخزن في جسمي الهوان؟ 


)١(‏ آنونا : إلهنا آنو. 


Sus (۲)‏ الجلیل : آوتنابشتيم . 
(۳) اعاذ: آعاد. 


مع آورشنابي الملاح 


اینصیبه سهم القدر؟ 


و 
کشت عيدو ب سينك E‏ 


الع | شاك ان te oars‏ لكا 
«أوزشنابی»! ا لام 
کی لا دمخي د الس" 
jie Vices‏ 


كيف لذ gyal‏ فنع كن ا 
سنيف عدو ساح عدت ار 
ال من قد طارة الفهه SL‏ 
NEESER‏ تست 


Ly‏ قهرناها آفانین الات 
وضع مشاه معا لت Sell‏ 
وكا نجل + تور goes‏ لسوت اخطات 
وكذاك «خحمبابا) ware she,‏ 


EES ETRE E 
ومضى معي عبر المهالك لا بقیل‎ 
ذاك الذي اا «بنکی» الا‎ 
اومضصى معي عبر المهالك لا يَقيا‎ 


۱۳ 


EEE EKE 


۱۳۵ مع آورشنابي الملاح 


بو a‏ ماک اه نات 


عدج ee eee‏ ضر يجنا | ke ea‏ ,سیک ایب تسف 
oul‏ ملع من الموتِ الشقيل 
ges oh ese E EET‏ دسا 
سکس eee ee‏ جاخ يو 


و ین uw‏ الوا س لا لجل 
وسَرَحتْ في الفلواتٍ في کل الجهاث 
راع لحي دكي باز سد 
es‏ ی ی هن ناه حر نات 
والی كرات صار آو a‏ فا 
اا و لسع یالتعا ,اتیب انا pV‏ 


الموت آشی اه فلزفنظیع. هل C353‏ 
واضاف لس امیش t‏ ی ينا ped‏ 
«بل أي «آوئناشتیم»؟ کیف له الوصول؟ 
eae‏ البحر سَعيا epee‏ 
او كسان آبقی في و 


. الأصول: يقصد بها أوتنابشتيم لأنّه صل الإنسان وحافظه بعد الطوفان البابلي بحسب معتقداتهم‎ )١( 


مع آورشنابي الملاح 


۱۳۹ 


OP «آأوشنابی». وال ات تیا‎ Seb 
فلا عبور ات عاك‎ EE حالت‎ 
ی‎ a اين عدن‎ 


EEE EEC OES 


إميك بكمفك بلطةً 
RIE ER ee‏ كفك 
جشني به» بالقار مقط 


اتنا a‏ سمع م الكلا 
E,‏ اا ا كه سا 
في الغاب قد abe‏ المّرا 
E E‏ بمقارأشرد 


ااا ا 


ركفت ا الموج تع 


وت اه ا E‏ 
EE‏ لك EE‏ اه 
SL‏ من أضل العُرى 
لا بقار اسح يكم ا 
م مر ال شت فا 
تا یت EE SE‏ 
دي و E‏ و وا ۳ 


SL نةه ثم خاضا في‎ 
aes ge ae eee لورت‎ 
CU IE EEE ee 
Sh Soe Ne 


(۱) آوشنابي: اختصار آورشنابي . 

ES )۲(‏ يداك دون العبور. 

CO‏ المّرادي: جمع مردي: خشبة یدفع بها الملاح السفينة. 

)0( یومهم : الضمیر یعود إلى الثلائة جلجامش وآورشنابي والسفينة . شهرّا : منصوب بالفعل «كُطعوا“ 
فى البيت التالى . 


۱۳ مع آورشنابي الملاح 


ید وو ا الاب 
قد قَالَ «أوشنابي» أيا «جلجام» هات 
ee‏ ا as eC‏ 
OSE EEE‏ 
yp ae‏ ات 
a ly a dis‏ حو ليا 
ae E re ee ely‏ سراف اوه 
تفاس تون E TELE me‏ 


قصة الطوفان 


جلجامش عند أوتنابشتيم 


حتّى إذا نفدت جميعًا من يَدَيْهِ 
ويل ا ات وه 


ree ونضائبابا‎ 


EEN EE هی ان ایآ‎ E 
ومناجيًا في سره و هنت" العلیم:‎ 
التمائم في الرزقیم؟‎ SiS افیم‎ 
م الملاح ذا الرجل العظیم؟‎ we ولم‎ 


(لکته وجل عفرن لأ تسیب 
يأتي لامر ماله فیه (Le‏ 
tals its‏ “شن المحي ی 
ae ere‏ عن ادو لكي 


اقد جشفت من «آوروك! > با شك شان نا العظيم 
ج | | رخا اشالست لین اراسي 


هلا راك متك co‏ وم تن کی ان یی ۱ 


() يريه: ‘oR oi‏ أوتنابشتيم الذي یقصده. 


جلجامش عند آوتنابشتيم ۱:۲ 


اى ار وخحة اتسار شك سم ee‏ ول شتا 
Seb‏ «آوئناشتیم»: با وی لول 
EEE he i Sais‏ 
ولم اكا وضار ترك کال وان؟ 
ولم التَّوَجَعٌ في فوایك؟ ما الوبال؟ 


ونم استقر الكت قى طق Spa‏ 
es‏ مستا اعبار عد تاه 
جح ونيد ار O‏ فنك 
وتهیم وحدَك في البراري تسْتاذ؟»] 


اكيف لا بَضُمر متي العارضان؟ 
و في جسمي السه وان 
وتقر الک رب في قلبي SY‏ 
كيف لا يبدو بوجهي الرّعفران؟» 


[هكذا اجام قسا له وال 
(آو. . , يا صاجب في هذي المَحال! 
کی بلفحني جر الجبال؟ 
كيف لا يبردني قر الليال؟] 


کیف لا S|‏ صا ليلا في القفار 
مكديفي و هی اه 
يعي > وا اخیا..! كيفا صار 


yey‏ جلحامش عند آوتنابشتيم 


5 ور و لس یه ات ار 
دا مت هید ارو ال خي اهار 
کی لا ee Soot‏ فى اتسار ؟ 
وصديقي i eee RES e‏ 
دا همقل ,تاره اة اا ار 
داك مر تاره اليو اتسار 


EEE RE ETE E‏ سس ات 
I TEE BEE IE EEE SOE‏ 
EEE E CY‏ 
و اخ ا د عة لفات 


OLS‏ في حَذز 
E CER EE‏ 
E RE TEE‏ 
ب كاك كك E‏ موه 


این هش اف تفص كن 


EEE‏ قله تن الم وتت ال غیت 
وب تاكن Sls!‏ اس لا ول 
لکن صدري cL, PGES‏ مسغول 
وأهيمٌ في الفلواتِ ما كيد انين 
لکن صدري Patt‏ بأخ مغول 
لا راحه لي OE‏ اكول 
والی ثراب jhe‏ شمان الخلیل 


جلحامش عند اوتنا رة بشتیم Vee‏ 
و ج ee‏ 2 و 


َو اس تست ریسا مب اه tials‏ في = طويل 
واليك «آوئناشتیم»! جنرت أنا القمار 
وت نی[ ناف مار وجلا رار 
She,‏ آدغالّ JL a!‏ بلا انتظاز 


لاتيم تیه قن لتیار 


ULe 6,41,‏ لم آنل منه الکفایه 
CELI‏ جسمي في المسير إلى التّهايه 
Gh‏ الضنى بمفاصلي من أجل غايه 
فَوَصَلْتٌ ذاكَ SL‏ إذ SLs‏ البدايه 
وان رتش اهناب مين 
اء عنسن دب ولا :تيبر ولا اسر همان 
ام E‏ مجع :ولا رل ولا نیب حصام 
oa peer, ere‏ 


اس ai) oe‏ 
ل ا اك کر 
ومنختني عمما لاح 


SLL‏ نیال القصی: 


او سحا مانا و کے 


(۲) ما یعانیه الأنام: الموت. 
م المر 


عب كي آنال بهاالمرام 
ني يا فصي من pled‏ 
ۆه ومایُمانیه Mela‏ 
با | NRE‏ 
«العود آحمد [em EL,‏ 


نك a‏ ق تناك 


۳3 


ee Li, 2 6,‏ 
ae‏ سای سار 
E TED‏ رز Co‏ 
EE‏ اك ۳ ۷ 
pL‏ بعض الموتٍ فاع 
قت Biss‏ فين الح 


جلجامش عند آوتنابشتیم 
جو من تصاريفي القضاء 
یف ظونه للبّقاء 
ye‏ کل نيء لان Lia a‏ 
ال و ءالب ار تدا 
ومتن الشحرور ار Sie eh‏ 
لم Lice‏ يمضي العاد 
تٍ فلا متريحة ولا مراد 


مد «الانوناکی» بيوم Leia‏ 
رورا قد كتبّتٌ علينامَضصْرّعا 
وجميعهم جَعَلوا الحياء المطمما 


شا تسه ف دا وري I‏ 
و ESE“‏ ا WE‏ 


قال الفتی «جلجامش»: «هذا محال 
الح E‏ لها هت E‏ 
ات اراک که کاتسا تیال ار جال 
بجا اناك الال تاذ يشال 
EERE EEE‏ 


والآنَ قد زفسم ال سار فلا أراك 
لوعت هوق CER‏ تهنا سم 
قل لي» بحمّك. كيف She‏ لمبتغاك 
لت الحباء وَجُجرْتَ آحکاء الهلاك» 


جلجامش عند آوتنابشتيم ۱۶1 


فأجاب «آونناشتیم» رد له الجواب: 
وت کی سا ات انم دزی مات 
فان اف هر ACG‏ 


أوتنابشتيم يحڪي 
فضة الطوفان 


E E EE CON 

ip, ۵ 3‏ 2 هو 
اعرفتها عند الفرات؟ ازرتها؟ 
شاخث مم الارباب کشک تا 


قالوا: بطوفانٍ سنجعل موتها 


کانوا هناك آبوشم «آنو» العظیم 
Sis,‏ «نلیل» المحارب واللشیم 
Miss‏ الإينوجي) وزيرّهم ae oe‏ 


وكذاك «إنجيكو إيا» ذاك الحليم 


o 7 2 5 7 5‏ 5 ۲ 0 
0 )0 : تا ميلك , یمتا قد خحط 
حي سور 4 > 1 


فأتى (Lop‏ بقرارهمم 
om,‏ حديثى» اي 


Loufimou le نجنا نجسل‎ 


ante! a Lea يحكي‎ 
NEE Y نت‎ acs: اب کف‎ 


ENS SEE 


OV)‏ شوريباك: اسم مدينة قبل الطوفان البابلي وهي على بعد ۱۸ ميلا شمال غربی أوروك» واسمّها 


اليوم «فارا». 
() إينوجي: اله الرَيّ . 
CEE Y 0)‏ لا JER‏ أي إنه حديث معجّل . 
() نجل آوبارا: هو أوتنابشتيم . 


آوتنابشتيم ب 


: البنا‎ )١( 


قصّة الطوفان 


Fly HE 555‏ سفينة 
i ET‏ ار تيك 
EE‏ تیا نيك وا ۳ حفظن تشه 

واحما 5334 : عظيمة ومهي : 


ابن الا ي yi‏ حكيم 
tat‏ منها عرضها کي تستقیم) 
لما سمعت القول 25 ««یا» io‏ 
مَهْلا فإني م EEE EEE‏ 


ل yee‏ ات كد 
كيف الجوابٌ عن السوال: لم OL‏ 
(Li)‏ جات فقال: jhe Ly»‏ الدُّنا! 
LS, Slt Sl‏ فولا et‏ 


ی et‏ 
لام الشث ن ها Gils‏ مستحیل. 
یا غ في الأعماق عند «إيا» الجليل”) 
بعدي سَيُمْطِركم هو الخيرٌ الجزیل) 
طبرا وأسمناة] ستَسْبَحٌ SLL‏ 


البناء أي ely‏ السفينة. 
(Y)‏ الأعماق: هنا الأعماق المائتة المسيّاة 


ة ١آبْسُو)‏ حيث يعيش إيا. 


(۲) هو: أي الإله إنليل. 


۱:۸ 


۱:۹ أوتنابشتيم يحكي قصّة الطوفان 


, 0 ۱ E 


وإذا a‏ عش ی شاه علق الاد 
فأبو العواصف مُمْطِرٌ قمحَ USL‏ 
في الفجر مغ اطلالة ee‏ انتشرٌ 
نی EE E E‏ 
Fad Lal‏ في طلم السّفینة؟ ما الخبر؟؛ 
EE EE‏ «هذا SEES hoy‏ 


الیل يكتزقين ادل آل خي 
| لوت فص ورائي ؛ م 
سأعیش فى الأعماق عند «إيا» الجلیل 
بعدي pS‏ هو الخیر الجزیل 


ییانوا تما كا امیس رشاو 
والارض RS‏ بالفلال من الحصاد 
و انس NES ES‏ عات EEE‏ 
فأبو العواصف مُمْطرٌ قمح المعاد»] 


و ال ان EE E‏ و 


)\( الغلال من الحصاد: ما یحصده الطوفان من أجساد joes‏ وممتلکاتهم وهنا ف الكلام إلغاز 
مقصود . ١‏ 

(') قمح المعاد: قمح الاخرق شبّه قطرات المطر والبرد بحبّات القمح» gly‏ العواصف : إله 
العواصف . 


تا ae es‏ ر E EEE piss‏ 
EE‏ كين اديه 
EE‏ ۲۵ لسر 
فإذا oe‏ و EB:‏ «إيكو» EY‏ 
وعلوها یه وار ا 
اتا م كا ela‏ ار 
ER SE es‏ 


و Sie‏ من طوابقها plat‏ 
و Cs‏ أرضيّاتها صارث تسام 
وعلى جوانبها مَصَدَاتٌ تباغ 


ل 


ومضاربٌ LL‏ وَوَسَعْتٌ الشرام*) 


ومَوؤونة قبری جات تر تیا 
فسا وقارًا قد وضئغث بشونها 
بالزیت قد CR‏ کل جرونی) 
Le jes‏ كافيًا بدروجها 


۱5۰ 


۱۱ آوتنابشتیم يحكي قصّة الطوفان 
ود نت ا ۰ للصتاع جرفانا سوه 
وعجول أبقار دحت لهم کیره 
ی حرو فاك سمي 


وکماء تنبوع توارد من بسخیره 


ومزجت أحمرّها بمعصور فريدٌ 
و ل مات رت 
Cel +‏ يذاىيّ... وفي اتون 
والتشكترز a‏ ت ف ي ورن 
لكأنهم في راس عام Opie kG‏ 


في سابع الأبام جهزت الشفينة 
ا ا 


ا ملكت وفنضتي صارا اا 
كدر ا تسار از میا 
el‏ وأحبابي آتوا صاروا الیها 
وطرائد فى السر قد صارت ين 


fe 2‏ 3 2 
من بل مب غیانها bed‏ شش موعدا: 
«إمَا بدا مَطَرٌ مسا ء هائِلٌ وتوعٌدا 


)١(‏ لا يزيد: gl‏ لا يزيد الزيت الممزوج بالخمرة عن حد الكفاية والاعتدال. 
)| صارت إليها: هكذا في الأصل وقد تكرّرت في نهايات الأبيات الأربعة. 


آوتنابشتیم یحکو قصّة الطوفان 


فادخل إليها مُعْلِقًا Lest pi‏ و 


وأتى المسا؛ بوغیی بعواصف قد آزبدا 


bes‏ في الما 
تتح یال هجوا مس حجنا 
ek Se SG EEE‏ 
ag‏ کی EE‏ 


واذا الصَبام آتی ففي ال 
(Slo)‏ و ها صارخ 
ورمم «آری جال» Lcd SI‏ 


نم pa ery pen meen i em oy‏ 
ذف «الأنوتاكى) شا 
IE‏ تيور ج ات 
ل 5 ا 


ES ee ere 


شارت عسوا تیاس ات 


iene EY‏ سنا 
فيه» وقلت: «قد eT‏ 


أفاقي top‏ الغ يوم 
tg Ge‏ هه 0 1 ,۲( 

صونًا inlet‏ كالظَّلوم 

Be oe te ey 1‏ 3 5 ضف 

نيشر) ديري a‏ 


)4( wm Po gag د‎ a Oy 
ئم فاشت, لن تقوم‎ 


مها الود فين ا باه 
ce EEE‏ 
وتجارزث sla NS‏ 
تیاه شاك كا oe‏ 


وكذاك aS‏ تون ال Sg‏ 


)\( بوزو: هو بوزو - آموري ملاح سفينة الطوفان البابلي . 

(۲) آداد: : هو اله العاصفة آو اله «nil‏ ومن ا (حدد) ‏ 
(۳( شولات وخانيش: رسولا الاله «آداد» وهما من الآلهة الصغيرة 
EES‏ : هو «نرجال» زوج إلهة العالم السفلی (آرشکیجال» . 
(5) الاشارة هنا إلى البرق واللمم. 


. وشوم تخفيف شوم. 


o 


o 7 3‏ & 
وترزایدت تحبر ot‏ وا 
5 و 3 5 = 3 3 


ل re‏ ا 
افص | acer ee ae‏ يد 
E‏ كال د كه 
رَتَضُوا جميعًا خارجا 
في رِغغدّقٍ با یلم 
ET‏ داتس از سا 


E EE اه‎ 


EET EEE 
فا ت صخار اس‎ 
«الأنوناكي) لها‎ S43 
ae ee ی نو ها‎ 


RE‏ كك ونوا تحص مك 


)١(‏ سيّدة السماء: عشتار. 


آوتنابشتيم Soy‏ قصّة الطوفان 
ps Fie‏ 


وأ اه ها لار ری 
eases‏ قري 
مرب وا إلى «آنوا شرى 
مضل EE‏ عملت انتوق 
((ع ث د ارا تصرخ ما Gre‏ 
وکا 


مره اد ی 9 3 


ue 


يا pe‏ ا ا 
و کل Hees‏ ل 
cee eee‏ لضي 
EET EEE‏ 
ات ae E‏ 


ده وقد als‏ كما الجرازژ؟ 
ماك تعوم على السجار 
gy‏ کو تا سا فا 


م قد بت حتى JURE‏ 


أوتنابشتيم يحكي قصّة الطوفان 


فلمك و ل 
ف ge ETE‏ 
مت إذا جاء المسا 
بحر col‏ وقد هناء 
EE ECU ET‏ 
اجو E E E‏ 
E‏ ی باس یو 
وق ال تب ی بر 
EEE‏ تا تسا 
والنَاسٌُ ی ات تا 


١6 


ل جووفنء ممُتعالية 
والارض Esai‏ خاليه 
E: Sar EE 2‏ 
آمواء بحر طافية 
اا E EE‏ 
ی ی 355 
Ce ey‏ تا یت 
pre‏ افش رس ey ea‏ 
a ee‏ شازته 
ای fe‏ ريست 
صاروا آتلك القاضیه؟ 


جح في الاعالي طافیه 
اديع ام یم ماني 
ee ae ae‏ المت اسي 
a ee‏ هن a‏ 


se meer es كي واستقَر‎ 


() هدا: تخفيف هداً. 

(۳) الباديه: هنا الشمس أو آشعتها. 

)£( ل ساعة مضاعفة مقدارها بالمقاييس الحاليّة ۸ م. تي She Sl abe‏ 

)0( نصیر: اسم جبل رست علیه سفينة OU fall‏ امان وهو الآن جنوب نهر الفرات الادنی نی 
الجزيرة العلياء في ترکیا الآن. 


3 


hee ee‏ الك ال لك | كك 
یا ج | ا 
Og‏ لد E agree‏ ۳۵۳ 
شا ار ات فتاه نس و 
تسار ان تسس E‏ 
ae‏ رتش 


آوتنابشتيم يحكي قصّة الطوفان 


eee Ea Ibi Lit 
pe epee te ee ree 
نوا رح» فعاد لكي ینام‎ 
اا مُقام للطعامُ‎ 


و 


تعدو وتمرح في ei‏ 


خصام الالهة 


ولكنْ اذ £55 «اعشتار منهم 
وکا مصاغها Lie‏ کریمٌا 
Gn‏ ابیت :الأ وات SCS‏ 
كينا لحم E‏ أبدًا فإني 
1,13 فربانکم هذا جمیفا 
لانه امضل Stay all‏ تي 
ol‏ دنا (SEE‏ كارت 
«أآالهة (لاجیجی! 3 فعلته؟ 


آل الما سوق PL SY)‏ 
ت قد رفك علی الضرام 
pas Li;‏ باحتدام 
ژ سم آنن بساهتمسام 
تحلولالهتء عظام 
ای یروا تسام 
تیا سیون بلا اختصام 


Sy‏ لالكيون لكر 
ON eft ee) rally‏ 
وعقدي زانني جيدًا وضَذرا 
بادك ما جری Lago‏ ومرا 
وانلیل» اش عد عنهة [ets‏ 
عبادي ما تروى إذ أقرًا) 
)۲( 


ثوائره لفلك }3 تقَرّى: 
رتم غضبتي بالقهر قَهْرا 


ضرف 


(۱) أن : WS‏ عند السومرتین وعند البابلیین «آنو». 
Ss OM)‏ وهنا تم بالنظر . 
(۳) الإجيجي: اسم جماعي لآلهة السماء العظام . 


۱۹ 


Voy 
انوا‎ Lays Sa te), 
Wigs Uy Le فتال «ینوزت»:‎ 
مد المعاصی؟‎ EE 
قل لے‎ (pup Lin فقال «لیا»:‎ 
أيصدُرٌ عنك فعل مثل هذا؟‎ 
فَحَمَلْ کل جان ماجنا‎ 
فتن سای‎ hs يذلاف لیس‎ 
زوا اتطرين رت‎ 
بالطوفانِ جوا‎ SILI ولو‎ 
es ولب رسای قاتا‎ 
[pe جنا‎ en اوت‎ 455 
بفاش‎ LI وبعد اعلمٌ. فلسْتٌ‎ 
رن تا ات‎ eee 
الل ان ف لاخ[ كر‎ 
تردق‎ een ee) re pee | ال‎ 
فقرَبّني إليهء لشت وحدي»‎ 
حديئًا طيّبًاء هَنَا جناناء‎ 
لا سر کت و لشت سین‎ 
كانت تُجاري‎ ing; Ghee, 


)١(‏ يَشْرى: یتمادی. 
() إيرا: إله الطاعون وجائحات الأمراض. 


() آتراحیسس: من آسماء «آوتنابشتیم» يقرا بغرا 


غدًا PGS‏ في الأرض توا 
أغيرٌ E «Lip‏ لذا مسرا؟ 
ومَنْ يستطيع جَعْلَ (Slee FAN‏ 
وأنت ke‏ يرا وتخراء 
E oes‏ سر 
وتا و یعون بت 
ولا هله في انم ee‏ 


of‏ م 


E‏ نار فك رن 
لا هکت الك + وكنان ضا 
لعل عدیدشم وزبخت زكرا 
Vote‏ ول عم ات وزرا" 
و «آتراحیشس» والخلم Me‏ 
وصار إلى السّفينة واستقرا 


0 


ولكن زوجتي سَجَدَتْء فأجرى 
وقال: ١اجزاؤكُمْ‏ في الخلد. بُشْرى”*) 
تن الات نیت ie‏ 
وت ما wen‏ شال كرا 


خصام الالهة ۱۸ 


عاتن تكو سنوی تمك یشان SPN‏ اه بر 
وی فش اي ارت اد هيما 


امتناع الخلوذ 


وهذا الیوم من يدعو «الإجيجي» 
[وکیف تفر من ee‏ حقيي 
dls‏ لتصخ GU‏ قصارا 
واذ بالتوم يدمَمّه عنيفا 
فقال کو «هذا «جلامي» 
[نکیف إذا آتاه Sag, Shot!‏ 
ترَيْنَ الوم ALB‏ فيهوي. 
vee gery ere),‏ اه أ[ رشت 
فال نهنا اش کر أن بسا 
کذا طبع الانام على خداع 
وفي کل من PLY‏ یمسضصي 
كذا فعلث وصار لكل یوم 
وصاز رغیفه كيقنا ies‏ 


iene eee. ES 
فهَلُ تَسْطيعٌ هجر الوم عشرا؟»‎ 
من الأمطار مجرى‎ EE 
فخرا‎ EE EE 
ل 0 شان‎ een he 
من الأمطار مجری»‎ SLES 
ت ال قاط فاك ار‎ 
روني هش ا‎ 
أخرى‎ boy تاره‎ pal 
قاقر‎ po وقربٌ‎ 
42 على الجُدرانِ‎ Ads ضعي‎ 
۳ مش‎ rae ly عند‎ Ey 


وا ال ال عن ارق 


Geb )۱(‏ هاتين المعقوفتين من وضع الناظم تكملة GLAU‏ وتجلية للمعنی . 
(۲) عشرًا: عشر ليال. وبهذا البيت تنتهي قصّة الخلود التي رواها أوتنابشتيم على مسامع جلجامش 
بدا من البيتين الأخيرين من الفصل «جلجامش عند آوتنابشتیم». 
(9) ما بين هاتين المعقوفتين من وضع الناظم تكملة للسياق وتجلية للمعنی . 
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امتناع الخلوذ 
ورابعُها Le‏ بعض pbs‏ 
وخامشها رغیف الأمس يبدوء 
ولاه jaa‏ فأبدى: 
Gately‏ لیس هل ٠‏ قبل ca‏ 
تعال» JS‏ یوم ذا رغيفٌ 
وصار eH creer‏ تماما 
DLs Le tals‏ بعض قطن 
وخامشها رغیف الامس يبدو 
فقال «جلامش» قولا مَريرًا: 
ite,‏ "المت ني فنراشي 
رحیث Spt‏ مني عيوني 
فقال له القصي» ل «أرشَنابی»: 
لِتَكْرَمْكٌ المعابرٌ والشّواطي 
اليد الي كيت كار يد 
ويُخفي کل ذلك في جلود 
له یا «آوزشنابی» لماء 
ess‏ تة Go)‏ لوا 
ويظهر في جمال OLS‏ فيه 


١1 


وميم از بعر ةا ات 
وسادسشّها eons‏ ا | 
NAS ou‏ لميستمرا 

yes Dae eee 
منك آدری‎ Gp el ree وذي‎ 
وا تالت :ال عفان اطرى‎ 
(Pa اا ا فص‎ 
وسادشها رغیف‎ 
14 فقد 2 سابعها.‎ 
ie «إلى آطرافي الوت‎ 
erat هل آنطیم ينها أن‎ 
(655 خیال الموت مُرئی‎ 
Gopal 
5 ورب سرت فیه فلم‎ 
المرهوب شغرا‎ te وَيُكْسى‎ 
من الاساد کیمالا تعر‎ 
as کالئلج‎ tle فیْصیم‎ 
|S Le ولا أنا‎ 


ترمغ ae ere‏ زار 
تغطي زاسة والجشم ca‏ 
تعود : نله 254 Ser 1 5 a‏ 


Vv 


ای eee een‏ القن تسد 
فسار به «آوزشنابي» لماء 
O CE emit a‏ العامة 
جمال فيه قد جلاه Git‏ 
واه بای سم تیان 
te‏ حيصي Paes E‏ 
el‏ تست سپس لسن ریس لاد 
ary,‏ «جلامشٌ» و«الاوزشنابی» 


امتناع الخلوذ 


مط رركا دم مها وی | 


فأصبّح جسمّه كالثّلج pene‏ 
OL I,‏ الامواه بحرا 
ec pe‏ مسي را 
عطي راأسه وال ا 
EERIE eae eee.‏ 
UL, E‏ فيها ويطرى 


م2 


النبته السحرية 


و وول رو و 
Pues aes),‏ ا أضنى الموا 
er‏ اكاك و 
اا feel‏ بشي 
TE LLL‏ الق ص 
ات ی E‏ يا «جلا 
ا E E SE‏ 


eee jl >) (‏ انی هنا 
شر «الإاجيجى) ا 
E : 9 ae eee ae‏ 
کالورد آشسوال لها 
= عمق آعسساق ا 


«يا less‏ هنا زوج الهنا 
3 2 شيعب" لا رحا 
یت ets‏ رما امیش ۱ 
NE EE ESE‏ 


يب 


مث )> تسیر رتفا 
أولا تكافاً عن صضنلى؟ 


»> ومن جواره قد دنا: 


| عظيمًًّا اعرف 
Bid Gene‏ 


EE SE |r ere 


)\( ما بين هاتين المعقوفتین من وضع الناظم تكملة للسیاق وتجلية للفکرة. 


11۲ 


۱۹۳ النبتة السحریه 


حتى مضى ويشله جزامت تصني اب 
تعد ان مح تا تالت تاتب ل نينا جنات 


ey‏ لد قد شم د اليا ب فجثه بخ فا وف فسا 
مرت سا | (ye‏ ها هی رنف ]۲۳ 
جما با ا ا ا La, bh Nba sts at‏ 


١ 1 ۲ ۳‏ 7 
وبويعيدالشيخ عه ك تمن حية. عسل | es‏ فور 


شم خی لی ارو داه ٠‏ يريد لحري شيرف کے 

ا ف الا یاج کي . رف انی كت تاه 

ل اك كك eS eg‏ کیب E EEE‏ 
مرن ای ای هک کاو ۱ 
فعوقفاکي ws‏ تعض NG‏ 


)\( ما بين هاتين المعقوفتين من وضع الناظم إظهارًا لفرحة جلجامش بالنبتة السحرية . 
if (۳‏ الساعات : من الساعات . 


النبتة السحرية 


] تتح‎ EES 
ER 


logy‏ «أوزشنابي» انحنى: 
وبدلث ین جسمي الدّما 


وتا وتا خن سین 


ب و eat‏ 


شاهدت رما قال ل 


و وس 


1١1 


سای اسان 


SS ما‎ ola lye 
Gas hee ee جداتدة‎ 
وبكى على مامنه فاث‎ 


ا سه ها صدیق ! 
ee‏ ا IESE‏ 
اک فاخا حي نا ريصن 
فجاء من فطع الطریق 


pues‏ رین اسان 
لا . ۱ لحن ee‏ و الحياة 
مس تیا ete oN Sh‏ 


وی سای أنني ساعوف eit iL‏ 
في Lis‏ آرمي قاربي فأرى العراء» 
عشریسن م ole‏ قد 5 ty US‏ 
فتوقفا كي يألا بَعْضّ الهِناء 
شم استموا بعدها فأتى المسا: 


)١(‏ القناة: مجرى ماع اجتازه شف ۴ أعماة 
۲ الود جتازه جلجامش في الطريق إلى الأعماق حيث النبتة العجائبيّة التي تعيد الشيخ 


۱۵ 


3 


pane. ag لكت‎ ee 
oe ee ee ee 
ملاخ! دي‎ Lo») : مول‎ 
وكين دروت اللشور في‎ 


ال ی قواعذة ت ف 


IE al تكو‎ E ار‎ EEE 
مسبت‎ UN yg gl ويو ت‎ 


النبتة السحريّة 


ag‏ ا 
ee lee‏ ات یی a‏ 


2 


«أوروك» انش المت ee‏ 


بلق وججها مضيو ییون 
eg‏ وذا مجلى افون 
و 


الحلم الأخیر 


۱ تعفن إلى إحدى‎ (estes 
55g لیْزیل بالتوم المط ول عنه‎ 
فا في الشوم يلقىماأضر‎ 


ا رأى وارتاع 


ا اي ايا اة 
EE‏ توت ee ae‏ 
E SS as‏ 
eae eres‏ 
لکن ل من برجم «ال- 
من wi ol Vi lee‏ 
یت اک تلو ایا 
E‏ سا فا توت ۱ 
BS EE‏ 


1 يرجم قدوعد 


(۱) ما بين هاتين المعقوفتین من وضع الناظم للربط , 


. من دغر ET‏ 


ee 27‏ ات شتا ر ۲ 
و كد Shae‏ 
ات لم تست في الیل او 
تا کته آنا وت es‏ 
fu, Stood‏ أنا المحتازر 
fa‏ ماانتهی أو صار 
i +‏ 1 ابح a‏ 
ال كك كك | تفت از 
١١ ee ee eee‏ الك کب 
ay ES‏ ۳ ۱ كد 7 


بين الملحمة وهذا النص الذي يبدو 


ا ا 


خارجًا عن 


۱۷ 


واكاك ترم اد وياد 
فأجات «جلجامي»: «إذا 
ون صي حتي › قوم بها 


ولا ضمّختَ جسمّك من عطور 
ولا تحمل رماخا Las gl‏ 
ey‏ كا oS alicia tae‏ : 
وزوجّك لا تقیبلپالختب 
tis,‏ لا ثُمَبَلْهُلحُبٌ 
وإلا هزم بصّراخ دغر 
فت es EEK‏ اا AE‏ 


ارت جال وات رعا 
وضمُخ جسمه بالعطرء صارت 
رمی 445 هناك أصابّ me‏ 
ee nee eet,‏ 
كذاولداه من وکرو 


() بکرا : يريد الولد البکر أي الأوّل. 


لا یتست امات اقب | 
و امح E SEE‏ نت 
فترقص حولك الأشباح كرا 
وکن US)‏ شكونا م قرا 
ولا تنضرت على i 2S‏ 
ولا تضربه عن bal 5S‏ 
نوا عم il‏ متا لا سیر 
558 لکیفین والصَّدْرٍ المُعَرَّى 
ا آختش لا تتالوه تكرا» 


فألبس busi Ue‏ آخحری 
eA‏ فينو دخا 
علی آأکتافه Sil‏ كن 
فصاروا SS‏ يبغونَ شرا 
ce eee Sas‏ 
Spay‏ غیرها LAS‏ وقهرا 


بق انيا ا ee‏ 


الخلم الأخیر 
اا الصراخ js‏ جنب 
وشل لا soe‏ تب رداء 


ايا CCE E‏ هه 
ولم يُمْيك بو «نمتاز Uy‏ 
EER ESN‏ 
ولم eG eas Hie‏ و خر 
IEEE‏ 
ركع لات د 
ولکن الاسافل EEE‏ 
بکی «جلجامش؟ وبکی طویلا 
إلى «ایکوز» يمضي مُشتجيرًا: 
أيا «انلیل»! قد ee‏ «باكوا 
فراخ الجل «إنكيدوا ليأتي 
فلم لسك به «نمتارً) وك 
ولك ا انهف 
ژلتم میات بو عنهم وكيل 
EE a ET‏ 


۱۹۸ 


صراخ من «أرشكيجال)» فرق 
على الکیِفیّن والهّدر المعرّی 
el i‏ لا ننالوه نکوا 


مَعَّ الأمواتٍء لا يرقى Ths‏ 
iJ os‏ قد غاب گلا 
مع الأموات لا يسطيع ۱۳ 
ظلومٌ SOLEIL‏ إذا SLA LI‏ 
مع الأمواتٍ لا يسطيعٌ حلا 
ول نك شي معام اله دان 
سم الأموات لا یسطیم اه 
ع اتکی یکی لا بسكن 
يا انلیل» رد الوم(" 
ولاماكواء للاسافنل قد COS sf‏ 
بها وبهٍ ولكن غل غلا 
وليس iL‏ قد ole‏ كلا 
مع الاموات لا يَسْطيعٌ We‏ 
طلوم کال تن إذا اعفد 


مع الأمواتء لا يَسْطَيعٌ حلا 


)١(‏ نمتار: من آلهة العالم الأسفل Bay‏ أرواح الناس. 
)1( لا يسطيعٌ حلا: لا يستطيع أن یل نفسه منهم. 
OY)‏ إيكور: بيت الاله إنليل. 


(5) أقلا: حملا : نقلد. 


۱۹۹ 


ولم يسقط قتيلا في SNe‏ 
و ا شاف EEE‏ 
وتیل tes‏ ب 
«فواستاه قد ضعت «باكو» 
فراح الخل «انکیدو» ليأتي 
فلم يمسِك به Lays Glens)‏ 
E EF‏ اف ان 


وت اا ا ير م ت 
ولم يسفط قتيلا في عِراكِ 
RES WS r ES,‏ 
وذا س ed elas‏ تة 
««إيا»! يا سیّدی! ضعت «باكو» 
نراع ال وا Bis‏ 
ق تس ویو 
ES ae Ae eer eee‏ 


Vie‏ رن EE‏ سد 


() إيكيش : إيكيش شيرجال: بيت الإله سنّ. 
(0) إيا - بسو: بيت الإله إيا. 


الخلم الأخير 
وت یاف يع اند تلا 
سم cop A‏ لا بطي عاد 
إلى «إيكيش» راخ OER SS. ss‏ 
EERE E ET‏ 
بپهاوبه ولكن tL i‏ 
ري تاه ا كلا 
مم الأموات لا يسطيع خلا 
ظلومٌ كالصّلالٍ إذا استحلا 
مع الامواتِ لا يسطيعٌ خلا 
ا شاک pares‏ الك قن 
مع الامواتِ. لا pies pasos‏ 
فراح را 0 
واماک وا لكلا EEE alee‏ 
ER EEE‏ حك غدل 
ولیسن gil‏ غاب کلا 
مع wel!‏ لا بسطیع خلا 
ظلوم» كالصّلال إذا استحلا 
مع oly VI‏ لا يسطيع خلا 
وميك سن واه ال تسیل 
مع الاموانت» لا یسطیع خلا 


الخلم الأخیر 

ومذ آنهی کلام ا 
الی لقني یصیر الیه (Sp)‏ 
فیک 3 للفتى اجلجام» ban‏ 
ارال آطاع کلم Lp‏ 
سب مين روځ MSPS‏ 


ae ee VS‏ كف كانت 
- آنا لش المخبّرّء يا صديقي! 


إذا ماکان قول إن قولي 
gol bl‏ ولیس سين یر 
- تری جسمي الذي ELS‏ يومًا 
lane‏ شا ور را لا تبالي له 
تری جسمي الذي لاهشت يومًا 
غدا جسّدا رفانًا ats‏ 
فصاح «جلامش؟: اويلي لخلي؛ 


- ارايت ذاك العاقر؟ 


۱۷۰ 


«سريعًا ve‏ أيا جال Os‏ 
فتخرج E‏ حال سا 


ا اوا ب حا 


اا وامسیال ےل 
مليكًا تلا ان ولا بون 


ere eee وخ تن‎ 


ce‏ بين راا ساهرا 
باو Qs‏ الحاضرا] 


ft bb ولسدا وحيدًا‎ 


O)‏ نرجال: هو أريجال زوج أرشكيجال إلهة العالم السفلي. 


۱۷۱ 


أرأبتئتة ذاك الذى 


i الك‎ ٠ £ ۳ 


| سه ذاك الذى 
- هو شارت ماء من ال 


5 اراس هداز ى 


- في مب طهء to)‏ 


)۱( ما : ماء. 


)۲( أربع أولاده: جعلهم أربعةٌ . 


4 تاو اوه حون وات 


remap Gay EES 
فت كنا نيت خی‎ EEN 


أولادَه وو د ای سک ۲۳ 
و 4# (Yr) 55 3 a;‏ 
وطعامه فد أمورّعا] 


= 1 ۳ 2 7 فقا 
ر ۰ 5 i‏ ۰ 1 وا 2 )£( 
ت ن الايا 


لا کارا به في وضوځ 
آياتٌ سغيأوتلوخ] 


5 5 5 3 0 م2‎ <o 


(4) في البيت ما يشير إلى GENS‏ ورفعتهم عندَّهُمْ. 


الحلم الأخير 

رای تسه ذال الى 
سیورس شتسه لباقت متا 
ee‏ الح ادال را 


ارا هه ذاه 1۱۱ لقن 
E‏ انسام نيه 
- اراز هة ذاك الذى 
اك رش سس رای اس ورگ 


- رای نها gi!‏ 


of |‏ 4 و و 3 32 1 
-إني رايته مهملا 


١و7‎ 


A SEE 
Cae كك‎ GE SN apt 
eS els, وما مدال‎ € 


EE EE‏ رت صاليه؟ 
ا و س ب اكه 


ای تا سا ای ا 


لو جب تت ولا فنك 


ماروخه نالث Meas‏ 
Sui,‏ من pis‏ الطعام 


ه کشاف الا علام 
۰ المصادر والمراجع 
» الفهرس 


راهن الأغلام 


- آيا (ديه): زوجة إله الشمس الأكادي وا من آقدم الالهة الساميّة فيما 
ن cop gl‏ وکلمة آیا معناها المح . 

- آپسو: هذا في الأكاديّة» وفي السومريّة «آبزو" وهو اسم یطلق على مياه المحيط 
العذبة في جوف الأرض حيث يعيش الإله یا" (إنكي في السومريّة) وهي المسؤولة 
عن المياه العذبة في بلاد بابل. 

- آداد: في الأكاديّة» وفي السومريّة «أَدَدْ Sly‏ وأذُو» وهو في اللغات الساميّة الأخرى 
«حدداء وهو إله الطقس والمسؤول عن العواصف والأمطار. 

- آرورو سف : إلهة الخلق أو الإلهة AVI‏ وهي أوّل معبودات الإنسانء ومن أسمائها 
في بلاد الرافدين ELEY‏ وننخرساج ومامي وننتو» وهي صانعة الجنس البشري ربة 
الخلق والولادة» وهي التي خلقت GAS)‏ من طين بحسب الملحمة. 

- آنو: هذا في sis‏ (البابليّة)» وفي السومريّة «آن» أي (أعالي السماء)» وفي 
البابليّة أيضًا آنوم» - تری آتکون آنوم وأقنوم من مصدر اشتقاقی واحد؟ - وهو ابن 
أنشار وكيشار في ملحمة التكوين» وهو الاله الرئيس في مجمع الآلهة السومريّة 
والبابليّة» وهو إله السماء وتقابله على الأرض زوجته «كي» أي (الأرض أو 
الأسفل) واسمها في السومريّة القديمة آوراش» والابن البكر OY‏ هو الاله «إنليل». 

- آتراحسیس : أو ee‏ معناه (الرجل الحكيم) وهو من ألقاب أوتنابشتيم بطل 
الطوفان البابلي تعظيمًا له. 

a‏ الإجيجي (تعنوظ) : اسم جماعي لالهة السماء العظام السبعة ویقابلها آلهة العالم 
السفلي تحت الأرض «الأنوناكو أو الأنوناكي». 

\Vo 


شاف الأغلام ee‏ 

- آرشیکیحال: معنى الكلمة في السومريّة (السيّدة) ومن ألقابها إلهة العالم السفلي 
والاارضي الکبيرة والمکان الواسع» pals‏ آزواجها «نرجال» وتحاول «عشتار» أن 
تنافسها على التسلط على العالم السفلي. 

- آرنیحال: هو «نرجال» زوج «أرشكيجال» إلهة العالم السفلي» وهو له سومريء ثم 
أكادي من آلهة العالم السفلي» ومن آسمائه «لوجال جيرا ولوجال آبياك» ويميّل 
إلى dls.‏ وطیفه gle all‏ ي فقو المسوول Sle Sed ce‏ امس (ib peal‏ 
SN ge Bl‏ الت صب اشر والسیوان: 

- آرنيني : انظر «عشتار». 

- آشخارا: انظر «عشتارا. 

آنتوم (Antum)‏ : (مؤنّث «آن») وهي قرينة al (OD‏ روجته . 

- |نحیکو : انظر CL)‏ 

- آنشان: منطقة جنوب غربي فارس مشهورة بصناعة الأقواس. 

- |نکیدو «۵:ا0: هو البطل الثاني في «ملحمة جلجامش»» وقد خلقته الالهة «أرورو» 
من طين في البراري يعيش مع الحیوان لیکون 15 لجلجامش . 

- انلیل Eau‏ : معناه في السومرية (السیّد نسیم) وهو ابن OT‏ الأكبر وکلمته. وقد نال 
سلطه عالية ثم تنازل له آبوه «آنو عن السلطة العلیا دون نزاع» وهو رب العاصفة 
المدمّرة. 

- أنونا كي : أو آنوناکو آلهة العالم الأسفل وتقابل «الإجيجي» آلهة العالم العلوي. 

- آوبارا: والد «آوتتابشتیم» بطل الطوفان البابلی . 

أوتنابشتيم : أو آوتنابشتي بطل أسطورة الطوفان البابلي» ومن ألقابه القصی 
وأتراحسيس . ۱ 


«آوتنابشتیم» في الملحمة. 

آوروك : مدينة سومريّة عاصمة الملك جلجامش. واسمها التوراتي «إريك»» وهی 
«الوركاء» حديثًا جنوب بابل . 

أولى : اسم نهر سار جلجامش وإنكيدو على ضفافه في طريقهما إلى غابة الارز. 
إيا (إنجيكو): واسمه في السومريّة «إنكي» بمعنى سيّد الأرض أو سيّد الاسفل . 
ومنزله في (اریدو» مدينة كانت نقع علی الخلیج bog pl‏ وهو إله الحكمة. 
إيابسو : بيت الاله «إيا» حيث المیاه العذبة في جوف الأرض . (انظر «آبسو»). 
إيانا: حرم المعبد المکزس في أوروك OSS‏ وعشتار". ومعناه بيت السماء أو 
ت الأعالي. 

إيتانا : ملك أسطوريء يقال إنه حمل إلى LEN‏ على جناح نسر. 

ایجال ماخ : أو إيجال ماه» قصر عظيم في «أوروك» مخصّص مسکنا للالهة ننسون 
seer‏ 

إيرا: اله الطاعون وجائحات الأمراض. 

pty!‏ : هو «ایشولانوه حارس بستان» God‏ اج عشتار» ولما لم یبادلها مسخته 
خلدًا يعيش في التراب كما في ملحمة جلجامش» ومن وجهة نظر سومريّة هو 
البستاني شو جال ¬ آتودا». 

ایکو : مقیاس بابلي للمساحة قدره بالمقایس Ded!‏ | ۰۸/۳۰ 

إيكور: هو بيت الاله انلیل . 

إيكيش شیرجال: هو بيت إله القمر «سنّ». 

إينوجي : إله الري . 

باكو وماكو: اسمان وردا في الفصل الأخير من ملحمة جلجامش (الحلم الأخير)» 
قال بعضهم إنهما كنز ثمين» وقال آخرون: انهما أداتان موسيقيّتان يرجح أنهما طبل 


WA الأغلام‎ oats 


ومضربه آهدتهما عشتار إلى جلجامش» وقد وقعا في العالم الأسفل» ولم يعد 
- جلجامش : بطل هذه الملحمة» وقد جری الحدیث عنه في ib BN‏ 


SNe -‏ أو خواوا: وحش أسطوريٌ وحامي ILE‏ وصانع الشّرّ في العالم واسمه 


الآخر اخمیابا. 

- خانيش («ونمهم) : أو حانيش رسول «آداد» إله العاصفة والطقس السَیی وهو من 
الالهة الصغار . 

- خمیابا = خواو. 


- ساموقان: إله الحیوانات والرعی. 

- سن (هن5): له القمرء وفي السّومريّة (GUY‏ وفي نصوص أكاديّة قديمة يسمى اسو 
این أي صاحب الشروق» وهو ابن الإلهين «إنليل ونينليل»» وكان يعبد في أور 
وحرّان في العهود البابليّة. 

7 سيدوري (819468): إلهة صغيرة تصنع الخمر وتسقيه للآلهة. 

- سيليلي: فرس إلهيّة أم الحصان الذي أتعبته عشتار فى السّباق دون أن تطعمه 
الکفاية . ۱ 

- شمش : أو «شاماش» في JS‏ اللغات الساميّة» وفي السومريّة «أوتوا» وهو ابن اله 
القمر نانا“ السومري أو «سن» الأكادي وأخو اعشتار؟» وزوجته فى السومرية 
ااشنيردا»؛ وفي البابليّة «آيا» وهو اله رژوف cuted‏ ربا تلعدالة واحقاق ا وهو 
حامي طقوس الکهانة وعلم الغیب عند الأكاديين. 

- شوریباك : مدينة سومريّة قديمة» وهي الیوم بلدة «فارا» على مسافة VA‏ ميلا شمال 
غربيّ أوروك. 


= شولات : رسول اخر ل «اداد» إله العاصفة والطقس السَبّىء وهو من الآلية الفيضاو 


Ste ۱۷۹‏ الأغلام 


وغالبّا ما یترافق مم خانیش. 


- صيري (بعلة صيري): هي کاتبة آرشکیجال الهة العالم السفلي . 


- عشتار: هذا اسمها في الأكاديّة» والاسم عشتار ربّما كان تطويرًا لاسم الالهة 


السوريّة «عطار»ء وفي السومريّة «إنانا؛ من «إنين - أنا» أي سيّدة السمای ومن 
أسمائها «إشخارا» وهي ابنة الإله «آن»» وفي نصوص أخرى ابنة إله القمر «نانا»» 
وأحيانًا ابنة إنليل» وأختها «أرشكيجال» إلهة العالم السفلي» وهي من أبرز الآلهة 
في مجمع الآلهة السومري والأكادي. ولها صفات متباينة db‏ إلهة للحبٌ 
والجنس» وإلهة للحرب والنزعة القتاليّة المدمّرة» وإلهة نجم BAU‏ «فينوس» 
السماوي» وفي زواجها من «تمّوز» (ديموزي) أساطير أصبحت عالميّة. ومركز 
عبادتها الرئیس في بيت السّماء أو بيت SEY‏ «إيانا» الذي هو لها وللاله «آن» في 
مدينة «أوروك» الواقعة جنوب الرّافدين. 

لوجال بندا: ملك سومري في «أوروك» (السلف الثاني قبل جلجامش) وهو ابن 
IS pil?‏ وبعد موته عد UY‏ 

ماشو : سلسلة جبال أسطوريّة وتعني لا اف او لها GSC‏ رشان 
وله قمتان شاهقتان تذهب الشمس بینهما إلى مغربها لتغیب في باطن الارضء ثم 
تتابع سیرها في درب سفلي لتعود فتشرق من جدید بحسب الاساطیر . 

نرجال : bil‏ «آریجال». 

نصیر : اسم جبل رست عليه سفينة الطوفان البابلي» وهو الآن جنوب نهر الفرات 
الأدنى في الجزيرة العُليا في ترکیا الان. 

نمتار : إله سومري» ومعناه (الشيء الذي يَقْتَطِع)» ويعني أيضًا القدر» وهو يجسّد 
قدر الانسان ونصیبه في الحياة» وهو سفير الهة الموت «آرشکیجال؛ لقبض أرواح 
ال 


شاف الأغلام لوا 

- ننسون: أو نينسوناء وهي أمّ جلجامش من زوجها «لوجال بندا» على أرجح 
النصوص» وهي إلهة ثانويّة في مجمع الآلهة السومريّ وتصف بالمعرفة الواسعة 
eS‏ | تمیق is) 8 ae Seley‏ الوصا 
الإله ٍنلیل» واسمه القدیم ننجرسو. وهو له للخصب والقتال فعدّ BY‏ للحرب 
والهواء والحیوانات» وروحته إلهة الشفاء «(جولا). 

- نیبور: اسم المدينة التي منها النجار الذي صنم CUI‏ لانکیدو من خشب بوّابة 
الاو 


الصادر والراجع 


لقد اعتمدت في نظم هذه الملحمة والتعلیق علیها على نصوص لها كثيرة» كنت أقرأ 
هنا وهناك وآقارن ثم آختار ما آراه آقرب إلى الحقيقة والمنطق؛ وکنت أسد الرتوق 
التي ترکتها القرون في جسد الملحمة فأعمد إلى کتب أخرى مما له مقاربة أو علاقة أو 
صلة بالملحمة أو بعض أجزائهاء أو بطبيعة الحياة القديمة فى وادي الرافدين» أو فى 
المنطقة العربيّة في تاريخها القديم عامّة» وهذه أهم المصادر والمراجع : 
ab -۱‏ باقر: ملحمة كلكامش (أوديسّة العراق الخالدة)» مديريّة الفنون والثقافة 
الشعييّة ٠۹٩۲‏ . 
۲- فراس och‏ كنوز الأعماق - قراءة في ملحمة جلجامش» سومر والعربي ط/ ١‏ 
دمشق ۱۹۸۷ . 
-٤‏ د. سامی سعيد الأحمد: ملحمة كلكامش. الجیل بیروت والتربية بغداد ۱۹۸۲ . 
0- ن. ك. ساندرز: ملحمة جلجامش› ترجمة محمد نبيل نوفل وحافظ القاضي دار 
7۲ ۱۹۷۲. 
-V‏ ولید فاضل : جلجامش (مسرحيّة فى فصلين)› دار النجاحء بيروت ۷۲ . 
۸- فراس السَّوّاح: لغز عشتار» سومر نیقوسیا والغربال دمشق ط/۰۲ NAAT‏ 
٩‏ فراس led)‏ مغامرة العقل الأولى» سومر نیقوسیا والعربي دمشق ط/۷. 


۰ آنطون مورتکان : فنون سومر وأكاد» تر جمه محمد و cable A>‏ العربي دمشق 
\A\‏ 


المصادر والمراجع VAY‏ 


184 . 
-١‏ سباتينو موسکاتی : الحضارة الفينيقيّة» ترجمة نهاد cable‏ دار الكندي دمشق 
۸ . 
۲- س. ه. هوك: ديانة بابل وآشورء ترجمة نهاد خياطة» العربي دمشق ٠۹۷۹‏ . 
۳- د. إذزارد ورفاقه: قاموس الالهة والأساطير في بلاد الرافدين» ترجمة وحيد 
cable‏ دار مكتبة سومر حلب والأهالي دمشق. 
4- سليمان البستانى: إلياذة هومیروس» دار المعرفة» بيروت - لبنان. 


. Gardner and Mair; Gilgamesh, Vintage Books, New York 1985 — 1١ 


صدر للمولف 


۱ - بوح (ديوان شعر) دمشق ۱۹۹۰١‏ . 

۲ - ملحمة جلجامش (نظم وترمیم وتعلیق) مكتبة OLS‏ ناشرون - بیروت ۲۰۰۹ . 

۳ - آبو القاسم الشابي في شعره (دراسة ونقد) دار الفکر SEM‏ - بیروت ۱۹۹۳ . 

- معجم عين الفعل - (بالاشتراك مع د. جوزیف الیاس) دار العلم للملایین‎ - >٤ 
1995 سروك‎ 

ه - المنار (معجم مدرسي للمرحلة الإعداديّة/ المتوشطة بالاشتراك مع د. جوزيف 
الیاس) - مكتبة لبنان ناشرون بیروت» ودار الرمال قبرص - ۲۰۰۵ . 

1 - معجم الاصوات - مکتبة لبنان ناشرون - بیروت ۲۰۰۲ . 

۷ - معجم رفیق التلمیذ (لمرحلة التعلیم الابتدائي) - مکتبة OLS‏ ناشرون - بیروت 

peed 

- المبين (موسوعة في أدوات الحو وشرارده) هار ا لن حدق ۲۹۹۹ : 

4 - الكافي في الصرف والنّحو والاعراب (بالاشتراك مع د. جوزيف الياس) - دار 
العلم للملایین - بیروت ۱۹۹۸ . 

۰ - الوجیز في الصرف والنحو والاعراب (بالاشتراك مع د. جوزیف الیاس) - دار 
العلم للملايين - بيروت 8 . 

۱ - أكثر من ستين غلافا في الرواية والشعر والقصّة (للأطفال والناشئة) عن دور نشر 


في بیروت ودمشق وحمص . 


> 


1A۳ 


الموضوع الصفحة 
توطئة kita‏ مدنو و و eee‏ 
ملاحظات ۷ 
ملحمة جلحامش : هو الذي رای لو 
من هو؟ ١١‏ 
خلق إنكيدو 9 
إنكيدو - ١‏ - المؤامرة ۱۹ 
إنكيدو - ۲ - التأنیس Ses‏ 
احلام جلجامش ۳۹ 
احلام جلجامش ue‏ 
إنكيدو عند الرعاة TO Ay‏ 
التشكي من جلجامش A a‏ 
إنكيدو في آوروك gs‏ 
المبارزة ۲ 
المصالحة AS‏ ان نه و CE‏ 
إلى غابة الأرز e TS‏ 
إلى غابة الأرز £4 
شیوخ آوروك یوذعون جلجامش of‏ 
مع الأمّ ننسون 1۱ 
مع حارس الغابة 10 
إلى خمبابا ۷ 
مصرع VOSS bles‏ 
غضبة عشتار ee ee‏ تا ا 
في آوروك an‏ 
تعنیف مش لعشتار ASE‏ 
غضبة عشتار tented‏ ا We‏ 


قصة الطوفان E‏ 


جلجامش عند آوتنابشتيم 


wifes 


a : 5 ۱‏ 
© ج — نسیم نا ضف - ae!‏ - حمص - سوریه. 
جر ج سے = 2 Pe‏ 


و ~~ 
0 


we‏ جامعة دمشق فى كليّة الآداب قم BAL‏ العربيّة 
خريح فى في كلب : 

وادابها عام ۰۱۹76 والاول على دفعته. 

« مارّس التّعليم فى المدارس YT‏ وفي دار 


المعلمية وتانویات حمص ودمشق اخ 3S‏ 
ا ا 3 5 ve te‏ وه 

e‏ تقاعد ونفرغ se‏ وهو عضو في اتحاد الکتاب 
العرب Bat‏ أدب الا طفاد . 

« شارك فى تَأليف الكتب المدرسيّة فى لينان. مادّة اللغة 
a ya!‏ وادابها . 

Sly عن دور نشر في سورية‎ igs oly له‎ be 
منها:‎ 


وحمص . 

۲ - آغاني البراعم (شِعْر للأطفال) عن sl‏ الکتاب 
العرب . دمشق . 

۳ - آبو القاسم gal‏ في شِغْره عن دار الفكر 
بای بیر وت . 

get‏ الفعل (GA RA)‏ عن دار العلى 
للملایین» بیروت. بالاشتراك مع د. جوزیف 
اد 

د - الكافي في الصّرف والنّحو والاعراب عن دار 
العلم للملابين. بیروت. بالاشتراك مع د. 
جوزيف الياس. 

5 - الوجیز في الصّرف والنّحو والإعراب عن دار 
العلم للملايينء بيروتء بالاشتراك مع د. 
جوزيف الياس . 

۷ - المنار phat)‏ لو لتلامذة المرحلة الإعداديّة 
المتوسّطة) عن مكتبة لبنان ناشرونء ودار 
الرّمال» بيروت وقبرص. بالاشتراك مع د. 
جوزيف الياس. 

۸ - میم الأصوات عن مكتبة لبتان ناشرونء 
بير وت . 

pel المبين (موسوعة في أدوات‎ peal - 4 
"yeas ae Ss سواد‎ 
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